Makos 1

Xoao0 Paxistha e thea

" Hwei thead ka ki Yai Pata Thilupe Jesus
Cristo makasi thea, totihi mahi thea. ? Yai Pata
thea wawematima Isaias e ha hapénaha Yai Pata a
kuu hikioma Yai Pata théa oni hame, —Huk¢&atima
ya ximay mao xo0ao te¢he palyotima Xodo ya the Iia
ximay. Yhy palyotima a ka king theépe
yeémekamapg, hukeatima thea thay palyope. * Ulihi
waweo wi hame wa naki Iia hwatayu, hapenaha a
kulayu, “Pata wama a n¢ xaali tapu, Pata the yai
huimay, wamaky pihi xaaliapaplalio Pata wama e
thea huape, pelio xeo tehe yo 10ximay ka kulenaha
wamaky pihi 16xiplalio.” — Ynaha Xo3o a lia ku,
I[saias a kuma.

* Hwei palyotima Xodo Paxisitha a ka ki
ulihi wawe¢o hame a pylyoma, Yai Pata e thea
hilamama. Hapenaha a kutima, — Kaho wa hoximi
ha wa pihi letalio, Yai Pata the ha wa pihi kuki,
aho hoximi the ha Yai Pata a n¢ wayay maplope.
Yhy tehe wa he Thomamolayu, — Xo#o a kuma.

3 Xuteia ulihi kuta ka mahile halang thepe
huimama, Xelusal€ halan¢ thepe plee walokema,
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Xoao e thea hilipe he. Thepe ka walokeni thepe ka
kin¢ kama hoximi the ha wawémalehene Xotdo u
hame Xodong theépe he thomama. ¢ Kamelu husu
uku tiano uku ha Xoao a titioma, kapixaky
kulenaha kama e theky kuoma. Yalo sikyne a
kotho 0kaoma. Kamane kesikamape wama, puu
ulihi theli upé plee wama. ’ Hapénaha thépe noa
thama, — A1 the 1ia huimay, a Pata ka yai, a kohip¢
ka yai a huimay. Yhy kulenaha ya he weaimi mahi,
Kama kiamatima ya e xilo. ® Kami yan¢ mau un¢
wamaky he Thomay maki the 1ia ka huimay wi a ka
kin¢ a n¢ Utupe titimamoki, — ynaha Xoaone thepe
noa thama.

Xoao Paxisithane Jesus he thomama.

° Yhy tehe Kalileia ulihi halan, Nasale
sitaxi halang Jesus a huimama. Yhy tehe Xotdo u
hame Xodone Jesus he Thomama. '© A he Thomamu
ha hulaplaléne a hwaxulukema. A hwaxuluki kloke
kloke pe ha kaloplaléne tile halane Yai Pata the ne
Utupe ithoimama, holeta kulenaha a ithoimama,
Jesus e ha a lokema. ' Tile halan¢ Yai Pata wa
petaliohayoma, — Ipa Thiluye wa, Kami yane wa
nohimay mahi, Kaholiha ya xi yai toplalu, — thea

ku hayoma.
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Satanasne Jesus a wapay.

12 Yhy tehe Yai Pata the ne Utupeng ulihi
plokeo wi hame Jesus a lulupu xoaoma. '* Ulihi
plokeo wi hame, yalo pe waitheli ka kule hame 40
tias Satanasné Jesus a wapama. Yhame dxu peng
Jesus a pailiplalema.

Xo4o a titikema he, yano kohipe hame.

14 Elotising yano kohipé hame Xodo a
tittkema. Yano kohipe hame Xoao a kuo tehe
Kalileia ulihi hame Jesus a huma, yhame Yai Pata
totihio wi e thed weyoma. '° Hapénaha a kuma,
— The lia kuplu wi the kuplu ahete. A Pata ka yai
a waoto patamu ahete. Kue¢ yalo hoximi the ha
wamaky pihi I¢talio, totihio wi thea ha wamaky
pihi kuki, — Jesus a kuma.

Kalileia ulihi hame Jesusne thepe yailema, Kama
a nosia huape he.

16 Kalileia u plaukuo wi kasi ha Jesus a hu
hulu tehe, Simaone kama oxelima Antele a xe yuli
yakamotima theky keamapy paoma, yuli yakatima
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kype kuoma yalo. Jesusne kype taalema. '7 Yhy
kype ha Jesus wa hwama, — Wahaky huimay,
kamiliha wahaky nokaki, yanomae yakatima
wahaky thaplape, ipa waha thea weyu paxiope,
kamiliha theépe pihi kuope, — a kuma. '® A ha
kulene the kype nokaa xoakema, yakamotima
theky taplapylehuluma.

19 Waisipe Jesus a ha hu huluné Sepeteu
ithilupe e kype taalema, Xiaku a, oxelima Xoao a
x¢, kanoa halan¢ yakatima theky totihapyma.

20 Jesusneé kype nakaa xoalema. Nakalema yalo
kanoa ha Sepeteu a taplapylehuluma, nosiamano
thepe kae taplapylehuluma. Jesus e ha kype
nokaoma.

Yanomae thepene the thay tay ka mahi Jesusne
thepe thama.

21 Sitaxi Kapenau hame Jesus nosid huay
wihi, pe ka nakani thepe kde ayoma. Sapatu a kuo
teche Xuteu theli pe thouhay wi yano ha thepe kae
walokema, yhame Jesusné thépeéd hilamama.

22 Jesus e ha thepe pihi wénahamoma, Jesusné thea
tay mahioma yalo, Kama wa hway kohipe
mahioma. Yai Pata wasu wi thea hilamatima pene
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thed ka weyu wihincha mai. Wenaha hilamatima
pénd thay weyu paxioma tha? Yhy peéne thei tay
mahionimi he, hilamay kohipeonimi he.

23 Xuteu theli p& thouhay wi yahi ha theéa
weyu tehe, axu a ka hoyaleni pihi kdeo wi wa naki
hwalayoma, ** — Huu, Nasale theli wa, Jesus wa.
Wamale néhé maplay huu ma tha? Kami yamakyne
wa tay, Yai Pata th¢ noa mahi wa e, kaholiha _
hoximi e the kuaimi mahi, — a haali kuma. >° Yhy
tehe Jesusne axu a ka hoyaleni a wasuma, —
Mamakai, wa hwanomai, wa xilo ayu, — e kuma.

26 Axu a ka hoyaleningé wilo the ha lackea ha
mahilene, ikaline wa ha laamolene, a tokulayoma.
27 Plee thepe pihi hetymo mihioma yalo, thepe
waliyoma: — Wenaha tha? Hwei kulenaha yama
thea taimi. Jesusne thea weyu tehe thea weyu
kohipe, thea weyu xaali. Jesusne axu pe ka
hoyaleni p¢ wasu tehe p¢ wasuo lope mahi, — thepe
pihi hetyhe kuma. ?® Kalileia ulihi hame thepe ka
kutalenaha Jesus waha hilia lopelema he.

Jesusne waloho thepe halomalema.

2 Thouhay wi yahi halan¢ Jesus x¢ thepe kae
ha aalen¢ Simao yano hame, Antele yano e paxio
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wi hame, Xodo xe, Xiaku xe thepe huu xoama.

30 Yhame Simio yesi e pey mahi yelyoma, a yopi
mahioma. Kue yalo theépe ha kopane Jesus a lope
yéméekamama. *! Kue yalo yesi e y&lyo pe ha Jesus
a ikukema. A ha ikuikene yesi imiky ha hucléne a
hokumalema. A ha hokumaléng a saiplalioma. Yhy
teche wamotima thepe thaaxoplalema, thepe
lyamape.

32 The ha weyaléne Simdo yano hame wiloho
thepe poimama he, thepe ka pey wi thepe xe, axu
p¢ ka hoyaleni yanomae thepe ha p¢ ka titioni
thepe xe, Jesus e ha yhy theépe wiloho poimama
he. * Yhy yahi hame, pelio naka ha, sitaxi ha plee
thepe ka pylyo wi thepe kdkaplalioma. ** Jesusne
waloho thepe halomalema, axu pe¢ ka hoyaleni pe
waloho kae yaxulema. P¢ yaxulema maki pea yai
hwamanimi, Jesus a n¢ yhypeay yalo he.

33 Halu hulu tehe, Jesus a ha hokuléne sipo
hame yami a ayoma. T¢ sid waiope ha Yai Pata the
ha wi hwama. *° Simaone Jesus a hétyma, Simdo
nohi e p¢ x¢. ¥’ Jesus a ha taale¢hene¢ péd hwama,
— Plee thepene wa hety kulahene, — pe kuma.

38 Jesus wa hulayoma: — Hapo xa, ai yayua
yahi p¢ ka kuplai hameé yamaky huu nomyhyo, yhy
ya thépe hilamay pickope, yhy ya pe kde hilamay
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huma yalo, — Jesus a kuma. * Kalileia ulihi hame
a huu pickoma, Xuteu theli pe thouhay wi yahi pe
hame Jesusne thepe yemekamama, axu pe ka
hoyaleni pe kae yaxuma.

40 'Wilo a siky taleo wi, lepla waha ka hilay
wi, Jesus e ha a ikokema. Mahekoko ky ha a loa ha
xakokoikene Jesus e ha wa haali hwama, — Kaho
wane¢ wale halomay pihio tehe ya halolayu, — e
kuma. *' Jesusné a mamoku n¢ ohote thama yalo a
ha hupelene wa hwama: — Awe, wa halomay
pihio. Wa halolayu, — Jesus a kuma. > Ynaha e ha
kulene walo a haloaxoalayoma, t¢ siky talemay wi
the wai maaxoaplalioma.

4344 Yhy tehe Jesusne wilo a noa kohipe
thama. Hapenaha a kuma, — Ai wa the yemekamay
palyo nomai. Moisesn¢ wamaky noa thapincha wa
the thay. Yalo a iximamotima wa ha téne, Yai Pata
th¢ ha noa huatima e ha wa hu xaaliki, Kaman¢
yalo a Tximape, kamane wa totihi taplape, — Awe, a
halolayonoa, — a kupe. Plee thepene wa halu kae
taape he. — Ynaha Jesus a ha kune wilo a
xémelema. ° Kulenaha Jesusn& a noa thama maki
walo a ha aalene plee thepe yemekamama. Plee
thepe yemekamama yalo sitaxi p¢ hame Jesus a
ikuo totihiplonimi, plee thepene Jesus a ne
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yhypelema yalo. Sitaxi sipo hame, ulihit waweo wi
hame Jesus a xilo kuotima. Kuotima maki
kutalenaha thepe halane Jesus e ha thepe ikuo he
yatio xoaoma.

Jesusne walo a huplu mao wi a halomalema.

! Waisipe the n¢ ha tetelene Kahwanau hame
Jesus a yapaakodlayoma. Jesus wa kda kopenoa ha,
2 Plee thepe ikoamahikema, yano a koma
mahimakema he. Sipo hame maki waloho mahi
thepe uplahaoma. Jesusne Yai Pata thea weyoma.
3 Ynaha theépe ma kuo pao tehe ai 4 thépene a
huplu mao wi the¢ maopoimama he. * Jesus e ha the
totopu pihioma makihi, ai thepe 1¢éa mahi ha, yano
a heaka hame tile hame the ha kaloplalyhalyhene,
a huplu mao wi kama e ye¢leo wi the thaly ha a pihi
kde ithomalema he.

> Jesusne thépe pihi xaali ha taaléng a huplu
mao wi ¢ ha wa hwaa xoalayoma, — Thiluye, aho
hoximi wa pe ka thani ya thed maplamay, — Jesus e
kuma.
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6 Yhy tehe Xuteu pata theépe, Yai Pata wasu
wi thea hilamatima pe ka ki pe tykyo aheteoma,
hapénaha thépeé noa thamoma, ’ — Huu, Jesus
hoximi mahi wa hwaatikolayoma! Wenaha a pihi
héle ha kune hoximi the 1ia hole maplamay tha?
Kama Yai Pata a imi! Yai Pata the xilone hoximi
thea xilo maplamay tay, ai thene the maplamay
taimi, — ynaha p¢ noa thamoma.

8 Jesus e ha thépe pihi Giuxi kutalio wi
Jesusne the taahikialema. Thepe pihi Giuxi taalema
yalo hapenaha Jesus a kulayoma, — Wenaha
wamaky pihi kuu kula? “Hwei a ka kin¢ hoximi
thea maplamay taimi, yanomae a xilo yalo,”
wamaky pihi kuu tha? ? “Aho hdximi ya pe
maplamay,” ya xilo kuu puo tha? Ma, ya kuu
puoimi. Ku¢ yalo hwei a ka plale ha, “Wa
hokutalio, aho y¢leotima wa theky kae totihi
ayuhulu,” ya plee kuu puoimi. '° “Haixope, a ka
Yanomaeplalioni hoximi th¢ maplamay ta noa,”
wamaky pihi kupe, kami wale kanasi ha taane,

— Jesus a kuma. Kue¢ yalo the huplu mao wi e ha
wa hwaaxoalayoma, '' — Wa hokutalio, aho
yeleotima wa theky kae kdaxoapohulu, — Jesus e
kulayoma. '* E ha kulén¢ a huplu mao wi a
hokuaxoatalioma, kama yeleotima e theky kae
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aaxoatalchuluma. Plee thepe mamo xatio tehe
kulenaha the kuplalioma. Thepe pihi weénahamo
mahioma yalo Yai Pata waha totihi mahi thama he.
Hapéenaha thepe kuma: — Awe, hwei kulenaha ai
yama the taplay palyonimi, — thepe kuma.

Jesusne Lehwi a nakay.

13 Kalileia u plaukuo wi kasi hame Jesus a
huu koo teche waloho mahi thepe ikokema. Jesusne
Yai Pata théd ha thépe hilamama. '* Jesus a huu
hulu tehe Auhweu ihilupe e, Lehwi waha ka kule a
taalema. Homa theli pata thepe ha xineilu p¢ ka
toay wi yahi ha Lehwi a tykyoma, Xuteu theli pe
ha xineilu p¢ ha nakan¢ Homa theli p¢ ha pe
hypyape. Hapenaha Jesus e kulayoma, — Kamiliha
wa nokaki, ya th¢ thay wi wa the thay paxiope,

— ¢ kuma. E ha kulén¢ Lehwi a nokao xoaoma.

"> Lehwi e yano hame Jesus a titi iyama,
Jesus nosia huay wihi peé kde iyama. Yhame
xineilu toatima pe waloho kuo paxioma, hoximi
the ka thay wihi thepe plee waloho pailioma, Jesus
e ha wiloho mahi thépe nokaoma yalo. '® Hwaliseu
pe, Yai Pata wasu wi thea hilamatima pe ka ki
péné Jesus a iyay taalema he. Yhy Hwaliseu pené
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hoximi the ka thay wihi thepe ha, xineilu toatima
pe ha, Jesus a pailia taalema yalo he, Jesus nosia
huay wihi pe ha pea hwama, — Wenaha Jesus a
pihi ha kulene xineilu toatima pe ha xe¢, hoximi
thatima p¢ ha x¢ a hwexia kula? — thepe kuma.

17 Jesusne thed ha hiilene thepe noa thay
xoaoma, — Theépe ka temii thepe hwylymay tay wi
¢ ha thepe totooimi. Thepe pey wi thepe xilo totoo.
Yhy kulenaha Kami ya plee kua, thepe totihi ka
himu wi kami yan¢ ya theépe nakay hunimi. Thepe
hoximi ka himu wi thepe ha ya huimama, hoximi
ha thepe pihi 1etope, — Jesusne thepe noa thama.

Jesusneé thepe hilamay koo tehe hapenaha a kuu,
— Ipa thea ha hote wama thea nikele nomai!
— a kuma.

18 X030 nosid huay wihi pé x¢, Hwaliseu
nosia huay wihi p¢ x¢ p¢ iyanomai pe¢ huataloma.
Ynaha thépe kuama yalo ai thépeng Jesus a
walima, hapenaha p¢ kuma, — Xodo nosia huay
wihi pe x¢, Hwaliseu nosia huay wihi pe x¢
iyanomai huatalu maki, Kaho wa nosia huay wihi
thepe 1yanomai nikelaimi tiko. Wenaha kaho wa
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pihi ha kun¢ kulenaha aho p¢ kuay paxio tha?
— Jesus a walima he.?

19 Hapeénaha Jesusne pe noa thama, — Walong
thue¢ a toay tehe xi toplalu thepe toayu. Plee thepe
kae hwesitamu, thepe 1yay xilo, thepe xuhulumu
iyanomai huataloimi. Walon¢ thue a toay wi a
pailio xoao tehe plee thepe xi toplalu hwesitamu.
20 Walone thue a toay wi yhy a ha aaléne yhy tehe
thepe ohi xilo huatalu, p¢ xuhumu yalo.

2l Kapixaky hoteo wi kyky peka holao wi ha
tuteo wi wa kyky yetémaki tehe the totihiploimi
thale, pcka a xilo mahia tikolayu. Kue yalo hote
kyky ha tute kyky yetymaimi he. > Hapénaha
thepe plee thaimi he. Uhwa upe tuteo wi upe ka ki
thaly hoteo wi thaly ha up¢ titimaimi he. Kulenaha
thepe thay he tehe thaly walimolayu, upe plee

8 Makos 2:18 theda waotoplope hwei wa théd oni taay:
Iyanomai a ka ki wenaha tha? Hapénaha Xuteu theli pene
the thama he. Yai Pata thé ha pea hwati pihio he téhe,
Kama e ha thepe pihi yai kaihioti pihio tehé thepé uwé iyay
telakema he. Ai thene Yai Pata the ha ai the nakay pihio
hatho, ai thené kama hoximi the ha a ha xuhulumoléné
kulenaha thé plee thama. Ei, yhy thé ha thépé iyanomai
huataloma. Yhy téhé wakala pé ha haiyuplaléné, ai thé téhé
thepe xilo iyay kuo kéoma.
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walio paxio. Hapenaha thepe thay tehe the xilo
xaali. Uhwa upe tuteo wi upe ka ki thaly tuteo wi
ha upe xilo titiki. — Ynaha Jesus a kuma.

23-24 Sapatu the kuo tehe, waximi holu wi the
wakala the ka ki teh¢, hutu hame Jesus a huma,
Kama nosia huay wihi thepe x¢. Thepe ohioma
yalo wamotima the¢ mope huka huluma he. Mope
hukay ha taalechene Hwaliseu pene Jesus a walima,
— Huuu! Wa thepe ha taane! Weti pei the ha
kulenaha aho thepeéne the thay tikoa kula he?
Moises wasu wi theéane yhy the thay wasu waoto,
sapatu a tehe kianomai, — thea oni kuu, — Hwaliseu
p¢ kuma.

2> Hwaliseu p& ha hapénaha Jesus a kuu
hwytyoma. — Yutu ha Hei Tahwin¢ the thay wi
wama thea taimi tha? Tahwi x¢, kama e ha thepe
ka nokaoni p¢ x¢ pe ne ta ohio pi tehe hapenaha
Tahwing the thay paxioma. *° Yai Pata yahi hame
Noa Huatima a pata Apiata waha kuo wi a kuo
tehe §lhanlé Tahwine thepe ka nokaoni pe ohi kae
kopema. Yhy tehe Yai Pata thé ha noa mahi pao e
kuo wi the ha téné yhy pao way paxioma, kama e
ha thépe ka nokaoni thepe ha the plee hypykema.
Yhy noa mahi pao a maki, noa huatima thepe pihi
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xilooma maki, Tahwi né yhy pao the ha tené the
plee wama he. — Jesus a kuma.

2728 Hapenaha Jesus a plee kuma. —Yai Pata
théne yanomae thepe ha thaplaleéne, waximi holu
wi the wakala thaa nomyhyplalema, yanomae
thepe pailiplape, thepe waximi holope. Kue yalo
Kami yanomae noti ya, Patamu wi ya ka ki,
waximi holu wi wakala ha ya plee patamu paxio,

— Jesus a kuma.

Jesusne thepe halomay kéoma.

I Xuteu theli p¢& thouhay wi yahi hame Jesus
a ha ikoakdkene ai the imiky hdoximi mahi taalema.
2 Ai thépene Jesus wiha hdximi thay pihioma he,
kue yalo Jesus e ha thepe mamo kaihioma. Thepe
kiay mao wi the wakala kuoma yalo, sapatu waha
kuo wi the kuoma yalo, thepe mamo kaihioma. The
imiky hoximao wi the¢ haloa hathomali ta, thepe
pihi ku yalo. * Yhy tehe the imiky hoximao wi ha
Jesus wa hwaaxoalayoma, — Hoyame plee thepe
mamathali teche wa uplaki, — Jesus a kuma.
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* A ha uplaikeén¢ Jesusne thepe wili xoaoma,
— Wenaha Yai Pata thed oni ku tha? Sapatu the
kuo tehe totihi the thay pihiimi tha? Hoximi the
thay pihi tha? Thepe pailiplay pihiimi tha? Thepe
xilo xeplay pihi tha? — kulenaha thepe walima.
Ynaha Jesus a kuma maki thépeéd huonimi.

> Jesus a ha wayetaleéne thepe taay piekoma,
wilo e ha thepe n¢ ohote thanimi tiko ha a
xuhulumoma. Yhy tehe the imiky hoximao wi ha
Jesus wa hwalayoma, — Wa imiky totoki, — e
kuma. E ku tehe imiky totoaxoakema. Yhy tehe a
haloaxoalayoma, a yai totihi mahiaxoaplalioma.

5 Yhy tehe Hwaliseu pé aaxoalayoma. Hwaliseu
pene Eloxiano thepe ha nakane thepe noa thayu
xoaoma, Jesus a nomamay pihio wi thea
thaaxoaplalema he.

7 Kalileia u plaukuo wi hame Jesus a hu
nomyhyoma, Kama nosia huay wihi thepe xe.
Kalileia ulihi hame thepe ka pylyo wi Jesus e ha
thepe nokalayoma. ® Jesusné theépe ka thay wi thea
ha plaukuléne, waloho mahi thepe huimama,
Xuteia halan¢ x¢, Xelusal€ halane xe, Ithumeia
halane x¢, Xotao u pukatu halan¢ xe, Xilu ahete
halan¢ xe, Sitd ahete halan¢ xe, waloho mahi thepe
huimama. ° Theépe wialoho mahi yalo Kama nosia
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huay wihi pe ha Jesus wa hwama, kanoa a kapu
paope he, Jesus e ha the hixiki mahi maope, thepe
hilamay tehe.

10 Jesusne wiloho mahi thepe halomalema
yalo pey wi thepene Jesus e ha ikani mahi thepe
ikuu wapamoma, Jesus a hupay pihio mahioma he.
" 'Yanomae thépe {iuxi hame axu pe ka hoyaleni pe
ka titio wi Jesus a ha taalchen¢ maxita hame thepe
pihi keaxoamalema, pea naki hwama: — Kaho Yai
Pata ihilupe wa e, — p& kuma. '* P& kuma maki,
Jesusne p¢ wasuma, — Kaho wane wale aha
wawemanomai! — p¢ noa thama.

Jesusne 12 thepe yailema, Kama e ha thepe
nokaope, Kama nosia huay wi pe kuplope.

13 Jesusne thepe yaili wi thépe ha nakaléne
hehu p¢ wi oxe hame Jesus a tolekepchuluma.
Jesusne thépe ka nakaleni p¢ walokema. '* Jesusne
12 theépe ha yailene Ximano thép¢ aha hilakema.
Kama Jesus a pailiope yhy thépe yailema. Jesusne
thepe kde ximape thepe yailema, Yai Pata thea
weyope he. ' Yanomae thepe fiuxi hame axu pe ka
hoyaleni p¢ ka titio wi pe kde yaxuplape he.
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16-17 Hapi thepe aha kuo wi p& yailema. Simio a
x¢&, Simao a ka ki ha Petélu waha
yeteapaximakema, Sepeteu ihilupe e kype Xiaku
wiha kuo wi x&, hepala e Xodo a x&. Yhy kype ha
Poanexes waha hilaapaxikema, the kypea naki
hwama yalo. Hapi thepe plee yaiapaxilema,

¥ Antele a x&, Hwilipi a x¢&, Patholomeu a x&,
Matheusi a x¢, Thome a x¢, Auhweu ihilupe Xiako
a x&, Thateu a x¢&, Simdo Seloxe a x¢&, !° Xutas
Isikalioxes a x&, yhy a ka king Jesus a
nomyhylilema.

— Jesus a ka ki Yai Pata Thilupe e yai,
— ai thepe pihi kunimi.

2021 Yahi hame Jesus a yapay koo tehe
waloho mahi thepe huimama yalo Jesus x¢ Kama
nosia huay wihi p& xe¢ p¢ iyaa totihiplonimi. Jesus
nohi e péné yhy thea ha hiilene Jesus a kday
huimama. — A waximi holuimi yalo kama a pihi
yayuaplalioma, — thepe pihi kuma yalo.

22 Yhame Yai Pata wasu wi thed hilamatima
p¢ ka ki p¢ kuoma, Xelusal€ halan¢ p¢ huimama
yalo. Hapénaha yhy thepe kuma: — Axu pe ka
hoyaleni p¢ ha a patamu wi Satanas a ka ki,
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Peusepu wiha kuo paxio wi yhy Jesus e ha a plee
patamu paxio, kue yalo Yhyné axu pé ka hoyaleni
pe yai yaxuplay tay paxio, — p¢ kuma.

23 Yhy tehe Jesusné yhy theépe ha nakaléne
hilamatima thea n¢ thepe noa thama. Hapenaha a
kuma: — Satanas a ka ki a hoyamu tamu tha?

24 Thepe pihi picke tehe thepe totuhu tha? thepe
kohipe uplao tay tha? Ma, kohipe uplao taimi.

> Yahi hame thepe ka pylyo wi thepe pihi piekeo
tehe thepe totuhu taimi! *° Yhy kulenaha Satanas a
ixumu tehe, kama solala e pe pihi picku tehe kama
a uplao taimi, a patamu maplalio.

7 Hapénaha kulenaha. Walo kohip&o wi yahi
hame matihi wa pe toay pihio tehe, wenaha wa
hapa thay tha? Kohipéo wi wa ha okakéne yhy
teche matihi wape xilo teay.

28-29 Hapenaha the yai peheti! Kutalenaha
hoximi yama thepe ka thay wi, Yai Pata the ha ai
wa hdximi hway maki, Yai Pata théne yhy hdximi
the maplamali. Yhy maki Yai Pata the né Utupe ha
h&ximi théd thay he tehe yhy hdximi the ka ki ha
Yai Pata théné the maplamaimi, yhy the ha wa ne
yai 0hotay maploimi! — ynaha Jesusne thepe noa
thama.

30 Hapénaha theépe hole kuma yalo kulenaha
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Jesusne pe noa thama, — Jesus e ha axu pe ka
hoyaleni pg titia yalo yhy péne thépe {iuxi ha pe ka
titio wi thepe yaxuplay tay paxio, — thepe hole
kuma. Kue yalo kulenaha Jesusne p¢ noa thama.

Jesus a nosia huay wihi thepe ka ki kama e thepe
paxio.

31 Yhy tehe Jesusné thépe hilamape ha nyy e
x¢ hepalape e pe x¢ pe kopema. Yano sipo halane
Jesus a nakape ai the xémelema he. 32 Jesus a kule
ha waloho mahi thepe loo paxioma. A ka xémeleni
Jesus e ha wa hwama, — Sipo hame naoho a kua,
hepalaha pe x¢&, yauhu pé x&, yhy péné wa nakay,
— Jesus e ha a kuma. ** Hapénaha Jesus a kuu
hwytylayoma, — Nae weti pei a tha? Hepalaye
weti pei pé tha? — > Yhy tehe Kama e ha plee
thepe ka lole theépe ha Jesus a mamoku ha huane
wa hwaaxoalayoma, — Hwei nae ya p¢, hwei
hepalaye pe. *° Yai Pata a nosia huay wihi, yhy pe
ka ki nae pe paxio, hepalaye p¢ paxio, dsema pe
paxio, — Jesus a kuma.
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Jesusne hutu a thay wi thea thay nomyhyo, Yai
Pata thea toay wihi thea thay.

' Kalileia u kasi hame Jesusne thépea
hilamay kdoma. Thepe waloho mahioma yalo
kanoa a kao wi ha Jesus a ha tykyikeéne kanoa
halan¢ thepe hilamama. Mau u kasi hame, hwaxulu
hame, theépe uplahaoma. ? Jesusne thépea hilamay
tehe peheti thea waotoplamape hapeénaha a kuma,

3 — Wamaky yomaka taki! Hutu a thay wine
wamotima mop¢ xeehay huma. * Mop¢ xeehay tehe
peli yo ha ai mope kekema, yalo péné yhy mope ha
taalchené mope walema he. >®* Maa mape hame ai
mope¢ keapaxikema. Maa mape hame maxita a
hipili kuonimi yalo mope¢ totihiplonimi. Lope mope
kaulayoma maki mothokane¢ mop¢ kau ixia
nokamalema. Maa mape hame pei nasiky
taloplonimi yalo lope mope kau hwelayoma.

7 Paimi hame mysikype hame ai mope

keapaxikema. Yhy mope ha kauléne paimi paimi

pene pe he lumakema, ku¢ yalo wamotima thepe

lalonimi. ® Maxita a totihiope ha ai mop¢ kea

paxikema. Yhy mope ha kauléne sipe yai

patalayoma. Sipe ha patalene wamotima thepe
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lalolayoma. Ai sipe hame xololo p¢ lalolayoma, ai
sipe hame xiko p¢ lalolayoma, ai sipe hame xiko
mahi p¢ lalolayoma, — ynaha Jesus a kuma.

® Hwei thea ha thaplaléné Jesus wa hwama,
— Wamaky yomaka walalao wi wamakyne hwei
wama thea hili, — a kuma.

19" Waiha Jesusne 12 thépe ka yaileni thepe
x¢, al thepe x¢ yami pe kuo kdo tehe Jesus a
walima he, the¢a ka thahe ha a walima he.

11-12 Hapeénaha Jesus a kuma: — Ai thépene hwei
thed hiliplaimi makihi kaho wamakyne walea
peheti himay wi wamaky ha hwei ya thea
wawemay. Kaho wamaky ha Yai Pata the lia
pylyo, a patamope. Waled peheti himay mao wihi
thepe ha hwei thea kohipe mahi, thea hili makihi
thea waotoimi. “Thepe mamo ma xatio tehe the
taplaimi he, thea hiiliay makulahi thepe pihi
homoploimi, thepe pihi kuye¢imi yalo ya thepe
hoximi maplamaimi,” — Jesus a kuma.

13 Yhy tehe Jesusne thepe wilima, — Ya thed
ka thahe wama thea hiliplanimi tha? Ai ya thea
thay koo teche wama thea hiliplaimi kdo tha? —
kulenaha thepe walima.

14 Yhy tehe Jesusne hutu a thay wi thea
wawemalema, — Mop¢e xeehay wi Yai Pata thea
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weyu wi kulenaha a kua. ' Peli yo hame mop¢ ka
kekeni yalo péné mope ka walenihi, yhy kulenaha
al yanomae thepe kua. Yai Pata thea hiili makihi
lope Satanasné théd nokali, thed matamali. ' Maa
mape hame ai mope ka kekeni, yhy kulenaha ai
yanomae thepe kue paxio. Thed ha hiilehene lope
theépe xi hole totuhu. '” Thepe xi totuhu maki pei
nasiky talonimi yalo thepe ne teteploimi. Yai Pata
thea nche walipu wihi pea ne kiliay tehe lope thepe
pihi weheplu, thepe maplu.

'8 Paimi hame, mysikype hame mope ka
kekeni yhy kulenaha ai theépe kue paxio. '° Thea
hiilema makihi hwei the ulihi hame thepe pihi
yapekamu. Matihi p¢ ha thepe pihi ha yaione,
xineilu pe¢ ha theépe pihi ha yaione, Yai Pata the
hed luamay he. Wamotima thepe laloimi. 2 Maxita
totihio wi hame ai mope ka kekeni yhy kulenaha ai
thepe kua. Thed ha hiilehene thea yai lukemay he,
thea pihipu he. Wamotima mope¢ totuhu tehe
wamotima thépe lalu totihi, yhy kulenaha yanomae
thepene Yai Pata e thea yai lukemay wihi pe
totuhu paxio. Ai xololo pe lalu, ai xiko p¢ lalu, ai
xiko mahi p¢ lalu. Yhy kulenaha Yai Pata e thea
yai lukémay wihi thepe kué paxio. — Ynaha Jesus
a kuma.
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Jesus thea ka ki wakalaxi kulenaha thea kua.

21 Yhy tehe hapenaha Jesus a kuu paxioma.
— Wakalaxi a ka pou wine wyy a pehethe hame
wakalaxi a holaki tha? Ma, hoyaoimi. Tile hame
wakalaxi a xilo ithaki, the wakala totihiope.
22 Kulenaha Yai Pata the¢d kue paxio. Kutalenaha
thea ka hdyani thea wawelayu, thed ka tay maoni
thed waotoplalio. * Wama thea hili ka pihio wi
wamakyne wama thea yai hili, thea waotoplope.
24 Wama theéi yai hili xaalili! Hapénaha the kue
yalo. Wama thea ka hiili wa thea nosia xaali huuli
tehe yhy tehe ai théd hypya paxiki, kaholiha thea
ope. ° Wa thed ka hili hikioni wa the nosia huuli
tehe, tute thead hypy hypymoki, kaholiha thea ope,
thea waotoplope. Yhy maki ipa wa theéa hili maki
wa thed huay mao tehe yhy tehe waisipe wa thed
xilo pou maki Yai Pata thene yhy thed hukea
paxili, kaholiha thea xaali lukénimi yalo.

Jesus thea ka ki mope kulenaha thea kua.
2627 Jesusne thepe hilamay kdoma, hapénaha

a kuma, — Yai Pata the waoto patamope hwei
kulenaha the kue. Hutu a thay wine maxita hame
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mop¢e téama. Yhy tehe kama a mia miamu, a plee
laa laamu, the wakala ha hayuikéne mope kau
hwaapelayu. “Wenaha the kue yalo kulenaha mope
hwaapelayu tha?” a pihi hetymu kuu. *** Maxita
yamin¢ mope kau hwamay tay. Hanape tuteo wi pe
kau hway palyo, yhy tehe waiha moku oxeo wi
moku hwaa paxilayu. Moku ha &telene lope hutu a
thay wine moku hukeémali, moku €tea hikilayoma
yalo. Mop¢ kulenaha Yai Pata the patamu wi the
plee kua. Kama a yai patamu maki ai thepe ha the
waotoimi xoa. Yhy maki waiha Kama a Patamu wi
the yai waotoplalio plee thépe ha. — Ynaha Jesus a
kuma.

30 Yhy tehe Jesusne théped hilamay koo tehe
hapénaha a kuma, — Yai Pata a waoto patamu
tehe, wenaha the kuay tha? Weti pei kulenaha the
kue tha? 3! Mositata mope kulenaha. Mositata
mop¢ waisipe mahi, mositata mope waisipe ka
kulenaha ai mope kuaimi. > Mositata mope
waisipe mahi maki mope kau hwalayu tehe waiha
tihi pleelayu. Mositata tihi hame yalo pe wi pylyo
thale, tihi hanape pehethe hame, sdio wi hame yalo
p¢ wi pene apukupe thay paxio thale. Kulenaha
Yai Pata a peheti Patamu wi the kua. Ai thepe ha
the waotoimi xoa maki watha plee thepe ha the yai
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waotoplalio. — Ynaha Jesus a kuma.

3334 Jesusne thepe hilamay tehe kulenaha the
thaa thaamama, hilamotima theéa thaa thaama.
Jesusne thepea hilamay tehe thea hili he weo pe ha
thea xilo thama. Hilamotima mao wi theéane thepe
hilamanimi. Kulenaha Jesusn¢ plee thepe
hilamama maki, waiha Kama Jesus nosia huay
wihi 12 thepe xilo kuo tehe, yhy tehe Jesusne thea
yai waotoplamalema, yhy thépé ha.

Jesusne yali a kohipe mahio wi te sia
waiplamalema.

3> The ha weyalene Kama nosid huay wihi pe
ha Jesus wa hwama, — Yamaky pukatumu, — a
kuma. 3¢ Ai thépe yootoo wi thepe taplalehuluma.
Kanoa ahi ha Jesusn¢ thepe ka hilamani ahi ha a
kae kalema he. Ai ahi pe ha ai thepe
nokaapaxikema. *’ Waiha yali a pata mihi
huimama, mau u huy¢ huyému kohipe mahioma.
Mau u tilei mahioma yalo kanoa ahi ha mau upe
hwama, kanoa a Thoo aheteoma. *® Ynaha the
kuaay tehe kanoa @hi xio hame, usio wi theky ha
Jesus a mio tayoma. Kama nosia huay wihi péne
Jesus a haali ha huxul¢chene pea hwama,
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— Hilamatima wa, yamaky moxi n¢ tuatikokepe,
wa xuhulumuimi tha? — e thepe kuma.

3 Yhy tehe Jesus a uplakema. A ha
uplaikene yali a wasulema, mau u kae wasulema,
— Wa yaneketalio, wa si waitaki! — a kuma.
Ynaha a ha kuléne yali a maaxoakema, te si
waiaxoaplalioma. ** Yhy tehe Jesus wa hwama,

— Wenaha wamaky pihi ha kun¢ wamaky kili
mahioma tha? Wamale pihipoimi xoa tha? — Kama
nosia huay wihi p¢ ha a kuma. *' Thepe kili
mahioma yalo thepe waliyoma, — Hwei Jesus a ka
ki weti pei a yai tha? Yaline wa huay walolo mahi
tiko, mau u tilei mahioma maki mau un¢ wa huay
walolo mahi tiko, — ynaha thepe pihi hetyhy kuma.

Jesusne axu pe ka hoyaleni pe yaxulema.

" Thepe ha pukatuikéné Xelasenes ulihi waha
ka kule hame thépe kopema. ? Jesus a ha
hwaxuluikeéne thepe ka nomani thepe siky titiplay
wi hame ai the axu pe ka hoyaleni p¢ pihi kaeo wi
a pylya yalo Jesus a n¢ pamalema. * Thepe ka
nomani thepe siky titiplay wi hame yhy a pylyoma.
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A kohipeplanimi he, kohéxi kykyne a dkapoma
makihi kyky tohihiplonimi. * Pokoky hame kohé&xi
kyky hwytyplamalema makihi kyky hihitiplalema.
Mathaky hame poo xikyne a 6kapoma makihi xiky
hoyoplalema. A kohipe mahi yalo a kohipeplanimi
he. ° Wakala tehe maki, tii t¢he maki, a huatalu
mahioma, thepe ka nomani thepe siky titiplay wihi
hame xe¢, hehupe hame x¢ a huatalu kae amoku
keama. Maa mape ha tene a siky kde hanémoma.

%% Plahai halan¢ Jesus a ha taalén¢ lope a
lelyimama. Yhy walo e ha hoyano thepe ka titile
p¢ ha hapenaha Jesus a kuma, — Kaho axu p¢ ka
hoyaleni hoximi wamaky ka ki, wamaky ayu! — a
kuma. Jesus ahete ha walo a ha ikoikéné maheko
ha a tusuplamokema. Yhy tehe ikali mahi dxu pé
ka hoyaleni ped hwama, — Kaho Jesus wa, a yai
Yaleheo wi Thilupe wa e. Weti pei the ha wale
napé huimay tha? Wale n& hotamanomai. Ynaha
Yai Pata th¢ ha wa peheti kulayu, — Jesus e ha pe
kuma.

? Jesusné dxu pe ka hoyaleni a titio wi the ha
a walima, — Kaho weti pei waha hiluu tha? — a
walima. — Waloho yamaky titia yalo waloholima
yamaky aha hiluu, — a kua hwytylayoma.

10 Jesus e ha dxu p& ka hoyaleni p&a haali
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hwaa hwaamoma, — Plahai hame¢ wamaleky
ximanomai, — p& haali kuta kutamoma. ' Hehu a
palyky hame waleli waloho mahi pe iyama.

12 Jesus e ha dxu pe ka hoyaleni p&a né dhotaay
mahi hway kdoma, — Kihi waleli pe ha wamaleky
ximili, kihi waleli pe¢ ha yamaky titio nomyhyope,
— p¢ haali kuma.

13 Jesusne pe ha xémelene waldli p& ha dxu
p¢ ka hoyaleni pe¢ titia pickekema, waleli waloho
mahi pe kuoma 2.000. Waleli pe ha axu pe ka
hoyaleni pe ha titikeéne Kalileia u hame walcli pe
1&elayoma. Yhy u ha hehu a ithoa yalo pata u ha pe
ha keopaléne pe moxi plee tukema.

4 'Waleli p¢ ka noamanihi p¢ kili ha tokuléne
pe noa weemoa pickeaxoalayoma. Thea ha
hiilehene the Iia ha taplahene thepe ikoaxoakema.
15 Jesus e ha thepe ha ikoikene thepe kiilalioma.
Axu pe ka hoyaleni péné the ta hdximaplamalenihi
a pihi yaneke totihi mahi tykya taalema he.
Kapixaky ha a kie titioma. '¢ Waleli p¢ ka
noamanihi péne axu pe ka hoyaleni pe pihi kdeo wi
Jesusne a halomali wi thea thama he. Walceli peaha
kde thama he. '” Theéd ha hiileheng Jesus a ximay
xoaoma he, — Hwei th¢ ulihi hame wa kuaanomai,
— thepe kuma.
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'8 Kanoa ahi ha Jesus a titimu koo t&¢he
Jesusne the ka totihiplalehe a nokao pihio
mahioma. ' A nokao pihioma maki Jesusn¢ a
wasulema, — Aho theépe hame wa yapalayu, aho
wa p¢ yemekamape, kaholiha Pata théne totihi
thepe ka thani wa thepe aha thape. Pata thene wa
mamoku ne ohote ka thani wa theéa thape, — ynaha
Jesus a kuma. 2° Ynaha Jesus e kuma yalo the ha
yapalene Tekapolisi hame thea thay pickoma.
Kama e ha Jesusne p¢ ka thani thea ha hiilehene
plee thepe pihi weénahamoma.

Jesusne thepe halomay kéo.

?! Jesus a ha pukatua koikene u kasi hame a
xoao tehe wiloho mahi thepe ikukema. 22 Yhy tehe
Xuteu theli pe thouhay wi yahi hame a ka patamu
wi Xailu waha kuo wi Jesus ¢ ha a ha ikukene
Jesus mahuku ha a mohe poplakema. ?* Yhy tehe
Jesus e ha hapenaha wa haali kuma, — Theeye a
nomay tiko! Ku¢ yalo wa huimay, kaho wa
imikyne wa hupeli, a halope, a temi kuo kdope!

— ynaha Xailu a n¢ dhotaay kuma. ** Kug yalo
Xailu e ha Jesus a huu paxioma.
The kype huu tehe plee thepe nokalayoma,

29

O Novo Testamento na lingua Xiriana do Brasil; 1ra ed. © 2018, Missao Novas Tribos do Brazil



Makos 5

thepe waloho mahioma, the hixiliki mahioma.

25 Yhy thepe ha ai thue a plee nokaoma, yhy thué a
ka ki 12 anos a pey kua hikioma, 12 anos kama pei
i¢ hway xiwalima. ?° Thu¢ a halope, halomatima
waloho pe ha kama xineilu komi walia hikilema.
Yhy maki halomatima péng thu¢ a halomanimi
mahi he, kama a n¢ xilo dhotaama, thu¢ a xilo
mihiahuluma. >-*® Thu¢ a n¢ Jesus thed hiilema
yalo hapenaha a pihi kuma, — Jesus kapixa e ky
xilo hupeli tehe Kamane wale halomali, — thue a
pihi kuma yalo Jesus e ha a nokalayoma. Jesus e
ha thu¢ a ha aheteikéne Jesus kapixa e ky hupay
xoaoma. * Kyky ha hupeleng i¢ pe hway
maaxoaplalioma. — Huu! ya halolaenoa! — a pihi
kuaxoatalioma.

39 Thue a halolayu tehe Jesus e ha lope the
waotooma, kama the¢ kohipén¢ thu¢ a halomalema
yalo. Kue yalo Jesus a ha hamiliplaléne plee thepe
walima, — Weti peine ipa kapixaky hupeli kuha?
— a kuma. *' Yhy tehe Jesus nosid huay wihi pea
hwama, — Huu! Thepe ka walohoi! “Weti peine
ipa kapixaky hupeli kuha” wa kuu tha? Thepe ka
wilohoi! — Jesus e ha p¢ kuma. 3 Yhy maki
Jesusné thepe taay picku xokeay xoaotima. ** Yhy
tehe thue a ka halolayoni, — Awe, ya yai
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halolaenoa, — a pihi kuma yalo a kiilayoma. Ku¢
yalo Jesus mihuku ha a yati yatimu mohe
poplakema. Yhy tehé kama e ha the ka kuplalioni
thed thama. ** Thu¢ e ha Jesus wa hwaaxoalayoma,
— Theeye a wi, kamiliha wa pihi kukema yalo
kami yan¢ wa halomalema. Ku¢ yalo pihi yaneke
wa ayohulu, wa totihi kuatipe. — Jesus a kuma.

Jesusne Xailu thee e halomalema.

3 Jesus wa hway xoao tehe Xailu yano e
halan¢ ai thepe huimama. Xailu e ha hapenaha thea
thama he, — Theehe a nomaa hikilayoma. Kue
yalo Hilamatima wa yapeka nomai, — p¢ kuma.

3 Yhy thed weyoma maki Xailu e ha
hapenaha Jesus a kuma, — Wa kili nomai,
Kamiliha wa pihi xilo makokotiki! — Xailu e ha a
kuma. >’ Yhy tehe Jesusné plee theépe nokao ha
wasulene Petelu x¢, Xiaku x¢, Xoao x¢, Xiaku yau
e, yhy thépe xilo nakama. ** Xailu yano e hame pe
ha kopane Jesusné naki mahi thepea yky hiilema,
thepe xi yai titihi plee talema. ** Talo hame Jesus a
lukeaxoalayoma. Yhy tehe plee thepe ha Jesus wa
hwama, — Wamaky xia yai titithi mahi tiko, weti
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pei the ha naki wamakya yky tha? Hwei moko a ka
ki a nomaanimi, a xilo mia, — a kuma.

‘0 Yhy thed ha hiilehene thepe ikaplalu
xoaoma. Yhy tehe Jesusné theépe yaxulema. Thepe
ha yaxulene, nyy e nakama, hwyy e x¢ kama e ha
thepe ka pailio wi p¢ x&, moko a kuo pe hame pe
lukea xoalayoma. *' Yhy tehe moko imiky ha
hu¢léne Jesus wa hwama, — Oxei, wa hokutalio! —
a kuma. * Yhy tehe moko a hokuaxoalayoma. A
ha hokuléné a huataloma. Yhy moko a ka ki 12
anos ¢ kuoma. Moko a temi huatalu ha taal¢chene
thepe pihi yai wénahamolayoma. ¥ Yhy tehe
Jesusne thepe noa kohipe thama, — Hwei the ka
kuplale he wama thea plaukamanomai! — a kuma.
Hapenaha thepe noa plee thama, — Hwei moko
wama a iyamay xoao! — a plee kuma.

Nasale sitaxi hame Jesus sitaxi e ka ki hame
Kama a huu nomyhyoma.

' Yhy tehe a ha aakdoléne kama sitaxi Nasale
wiaha kuo wi hame Jesus a huu nomyhyoma, Kama
nosid huay wihi p& x&. 22 Yhy tehe sapatu a ha

32

O Novo Testamento na lingua Xiriana do Brasil; 1ra ed. © 2018, Missao Novas Tribos do Brazil



Makos 6

kuplaléne waximi holu wi the wakala the ka ki,
Xuteu theli p¢ ka thouhay wi yahi hame Jesusne
thepe hilamama. Jesus e thea ha hiilehene thepe
pihi wenahamu mahioma. Thepe pihi ha
wenahamolene hapenaha pe waliyoma, — Hwei
Jesus a ka ki huu tihi p¢ ha kiatima a xilo maki,
weti pei the ha hwei thea tay mahi tha? Wenaha a
pihi ha mdyameone hwei thed tay paxio tha?
Wenaha yanomae thépene thay tay ka mahi
Jesusne thepe thay tha? Malia ihilupe e ka ki!
Hepalape e pe Xiaku xe, Xose x¢, Xutas x¢, Simao
x¢, yau e pe plee, kami yamaky ha pe pylya ka ki!
— Kulenaha thepe pihi wenahamu kuma. Jesus e ha
thepe hixiolayoma, Jesus a pihiponimi he.

* Yhy tehe Jesusne thépe noa thama. — Yai
Pata thed wawematima pene thepe hilamay tehe
plee thepene pea hili xaali makihi, kama e the ulihi
hame, kama e thepe ka kine pea xilo hili pihionimi
tiko he! — ynaha Jesusné thepe noa thama. °> Nasale
hame yanomae thépeéne the thay tay ka mahi thepe
thay totihiplonimi, mdli thepe xilo halomalema.
¢ Yhame Jesus a pthiponimi yalo he Kama a pihi
wenahamoma. Yhy tehe ai sitaxi p& hame Jesus a
hu picku xoaoma, thepe hilamape.
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Jesusne 12 thepe ka yaileni pe ximilema.

7 Yhy tehe Jesusne 12 thepe ka yaileni pe ha
nakalene thepe plee ximay pickoma, ai the hame
polokatai kype hupe, ai the hame ai kype hupe, ai
the hame ai kype huu paxiope, kulenaha Jesusne
thepe ximay pickoma. Jesus a kohipéng yhy 12
thepe kohipémalema, yanomae thepe fiuxi ha axu
pe ka hoyaleni pe ka titile pe yaxuplape.

8 Hapénaha yhy 12 thépé noa thama.

— Wamaky xuluku teh¢ wamotima wama thepe
ponomai, matihi wama thaly ponomai, xineilu
wama pe plee ponomai! Huu wama tihi xilo pou.

— Ynaha Jesusné 12 thépe noa thama thépé yomaka
tao wi péné yhy thépe pailiplape he. ° Hapénaha a
kuu paxioma, — Satalia wama kyky titipu maki ai
kapixa wama kyky pou paxionomai, wama kyky ka
titipole Yhy kyky xilo, — a plee kuma. '° Hapénaha
thepe noa plee thama, — Sitaxi p¢ hame wamaky
ha kopane¢ moli yahi hame wamaky pylya xoaki,
wamaky pylyo picko nomai, — thepe noa thama.

" Ai sitaxi hame thepe ka pylyle pe ka kine
wamaky nohimay mao tehe, Yai Pata thea pikiay
he tehe yhy tehe wamaky xuhulu aaxoalayu. Yhy
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pene thea pikilema yalo kua hikia, thepe ne
ohotaape, — Jesus a kuma.

12 Kulenaha Jesusné thépe noa ha thaleng
thepe aaxoalayoma. Plee thepe ha hwei thea thama
he, — Kaho wamaky hoximi the ha wamaky he
tatoki, — théd thay plaukuoma he. '* Yanomae
thepe fiuxi ha axu pe ka hoyaleni pe ka titile pe
yaxuplama he. Thepe ka pey wi he hame aseixi
upe¢ ha thahene¢ thepe halomay paxioma.

Xoao Paxisitha a nomalayoma.

14 Jesus waha plaukua mahimalema yalo he a
ka Patamu wi Elotisin¢ thea hilia lopelema.
Hapenaha ai thepe kuma, — Hwei Xodo Paxisitha
a hokuakdlayoma, ku¢ yalo yanomae thépene thepe
thay tay ka mahi hwei an¢ theépe thay paxio, — pe
kuma. '° Ai thépene Elias a pihima. Ai thépe ka
kin¢, — Ma, yutu ha Yai Pata th¢ea waweématima
pé kulenaha hwei a kua paxia, — ai p& kuma. '°
Yhy maki Elotising Jesus théd ha hiiléne hapenaha
a kuma, — Ma, Xoao Paxisitha a, kami yane ya he
ka maneplamaleni a ka ki a yai hokulaenoa, —
Elotis a kuma.

'7-19 Yutu ha hapénaha th¢ kuplalioma yalo.
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Elotis thuepe e Elotias waha kuo wi a ka kine
Xodo e ha a hixiolayoma. Hapenaha the kuoma
yalo, Elotis hepalape e Hwilipt waha kuo wi
Elotiasne a hapa poma. Hwilipin¢ a hapa poma
maki Elotisn¢ Elotias a teanomyhylema. A
teanomyhylema yalo Xoaon¢ f/hy the hoximi
himama, the toloko himama. Yhy thé toloko
himama yalo thue¢ Elotias a hixiolayoma. A ha
hixiolene Xoao a yai xeplay pihioma maki a ka
patamu wi Elotis wa yai hway t¢he the xilo
kuplalio. Yhy maki Elotisné Xodo a ha hugléne
yano kohipe hame Xoao a xilo titikema, a xeplay
pihionimi. ?° Elotisn¢ Xo@o a n¢ kili thama yalo.
Hapenaha Elotisi a pihi kuma, — Xo@o a totihi, the
yai xaali kuay wi a paxio, — a pihi kuma. Ku¢ yalo
yano kohipe hame Xodo a noamatima, a x¢planimi.
Elotisi a ka kin¢ Xoao e thed hili tehe a pihi
hetymoma maki thea hili xi toplalu he yatioma.

I The neé waisipe ha tetelene Elotis thuepe e
n¢ the ka peximay wi the kuplalioma. Hapénaha
the kuplalioma. Patamu wi Elotis hwesitha a thay
he tehe, kama anithwesalio a kuo tehe, kama solala
e pe¢ x¢, ai patamu wi thepe xe, Kalileia ulihi hame
thepe ka patamu wi thepe xe, yhy thepe plee
walokema, hwesitha a thay he tehe. 22 Thepe
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hwesithamu tehe Elotis thee e playama. Thee e
playay tehe Elotisi a xi toplaloma thee e ha, plee
thepe xi toplaloma. Thee e ha Elotis a xi toplaloma
yalo hapenaha a kuma, — Weti pei wa the peximay
tha? Wa the peximay wi ya the yai hypyki. Ipa
ulihi a yai plauku mahi maki methaxi wa ulihi
peximay tehe kaholiha yhy ya ulihi hypyki, — thee
e ha a kuma. ?* Thee e ha aaléne nyy e wali
ikuaxoakema. — Weti pei ya the nakali xa? — nyy
¢ ha a kuma. Hapenaha nyy e kua hwytylayoma,
— Xodo Paxisitha wa he nakali, — e kuma.

25 Yhy tehe hwiyy e ha a yapatalioma, the
peximay wi the nakape. Hapenaha hwyy e ha a
kuma, — Thaly a ha Xodo Paxisitha wa he pihio, —
theée e kuma. %° Yhy théa ha hiileng Elotis a
xuhulumoa mahilayoma. A xuhulumolayoma maki
plee thepe mythal¢ ha thee e ha wa hwama yalo a
hole himay maope he thee e ne the peximay wi the
thay he yatioma. 2’8 Ku¢ yalo yano kohip¢ ha
Elotisne solala e ximia lopelema, Xo@o pei he
manyplape. Yano kohipe hame he ha maneplalene
thaly a ha he ha titikéne he poimama. Elotis thee e
ha he ha hypyikene nyy e ha he kae ikukema, he
hypykema. *° Xodo nosia huay wihi pén¢ thea ha
hiilehene Xodo e siky telema, maa ma pcka hame
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siky titikema. Kulenaha the hapa kuplalioma yalo
Elotisne Jesus theéd ha hiilene, — Xoao a yai
hokulaenoa, — a pihi kuma.

Jesusne wialoho mahi thepe iyamama.

30 Jesusne 12 thepe ka ximileni p& huu wi, pe
ha yapaa kdolene Jesus e ha pe ikukema,
kutalenaha thep¢ ka thanihi thea weape. Thea ka
hilamanihi thed plee weama. *! Yhy tehe Jesus wa
hwama, — Hai xa, wamaky nokakiyu, sid waio wi
hame¢ wamaky waximi holupe, — Jesus a kuma.
Waloho mahi thepe huta hutamoma yalo thepe
iyay totihiplonimi, ku¢ yalo kulenaha Jesusne
thépe noa thama.

32 Kue yalo sid waio wi hame theépe waximi
holope thepe aaxoalayoma, kanoa ahi hame thepe
ha tykyikeéne thepe ayoma. #*-* Thepe ayohuluma
maki Jesus a n& yhypeli wi thepe wiloho mamo
xaatioma yalo, yhy thépe 1¢1ya he tihilikema.
Sitaxi p¢ kutalenaha thepe Ielya hwytykema. Kue
yalo Jesus x¢ kama e ha thepe ka tykyle xe pe ha
hwaxuluikéne wiloho mahi thépe kuo paoma. Yhy
waloho mahi thepe ha taalene Jesus mamoku ne
ohote kelema. Ohwelia noamatima a mao teche
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ohwelia p¢ n¢ dhotaay ka kulenaha thepe ne
Shotay kuoma yalo a né ohote kelema. Ynaha the
kue yalo Jesusne thepe hilamay xoaoma, waloho
thed hilamama.

3536 The ha weyaléne Jesus nosia huay wihi
p¢ ka ki Jesus e ha p¢ ha ikukene pea hwama,

— The weya hikilayoma yalo wa thepe ximili.
Hwei waweo wi ulihi hame wamotima thepe mii
waoto yalo, sitaxi p¢ hame x¢, hutupe hame x¢ wa
thepe ximili, wamotima thépe lulape he. — Ynaha
Jesus e ha p& kuma. *’ P¢ kuma maki hapénaha
Jesus a kua hwytylayoma. — M3, kaho wamakyne
wama thepe iyamali, — a kuma. Yhy tehé hapenaha
thepe pihi hetymu ku nomyhyma, — Huu! weénaha
tha? Oithu (8) polipa yamaky kiay tehe, yhy
xineilu yama pé ha omaléne, yhy xineilu péne pao
yama p¢ lulay xa? Kulenaha xineilu waloho mahi
yamaky ususay xa? weénaha tha? — ynaha thepe
kuma.

3% Yhy tehe hapenaha Jesus a kuma, — Hwei
thepe ha wenaha pao pe¢ wi he wea tha? Pao wama
pe hety tayu! — Jesus a kuma. Kue yalo pao pe
hety ayoma. Pdo pe ha telehene Jesus a noa
weemoma, — 5 pdo pe wi xilo kua, yuli kype wi
xilo paxio, — p& kuma. 3**° Yhy tehe Jesusné Kama
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nosia huay wihi pe noa thama, — Ye¢kenama pe ha
plee wama thepe lomay pihi, — a kuma. Kue yalo
thepe lokema, ai the hame 100 thepe loo paxioma,
ai the hame ai 50 thepe, ai the hame ai 50 thepe,
kulenaha plee theépe lokema.

41 Yhy tehe Jesusné 5 pao pé wi ha teleng,
yuli kype wi x¢, tile hameé mamoku ha 16lokene,
Yai Pata a xi thete himama. Yhy tehe pdo pe ha
hoyoplalene Kama nosia huay wihi pe ha pao pe ha
hypyikene thepe loo wi thepe topolema. Yuli pe
plee hoyoplalema, plee thepe ha yuli pe plee
hypykema. ** Plee thepe iyaa mahilayoma, plee
thepe pytylayoma. ** Yhy tehe Jesus nosid huay
wihi pen¢ xee thepe kdlema, pao pe x&, yuli pe xe,
sako 12 pe kasi pooyo ithakema he. * Wiloho
mahi thepe 1yalayoma, 5.000 walo thepe
iyalayoma, thuepe e pe x¢&, ihilupe e pe xe.

Mau u heaka hame Jesus a huma.

45 Yhy tehe Jesusné Kama nosid huay wihi
pe ximia xoalema, — Kanoa ahi hame wamaky
pukatulayu, Pexisaita hame¢ wamaky huu palyo.
Kami yan¢ hwei ya thepe ximay palyo, thepe
kdope. Waiha kaho wamaky ha ya waloki, — thepe
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noa thama. *° Plee thepe ha xémeleéng, — wamaky
kopuhulu, — a ha kune, hehu kyky hame Jesus a
huma, Hw¥yy € ha wa hwape. **® Hehu kyky hame
Jesus a yami kuo tehe the titilayoma. Titi hlyky
teche mau u myame hame Jesus nosia huay wihi pe
n¢ Ohotaay taalema, yali a kohipe mahioma yalo
thepe pukatumoa totihiplonimi. Halo hulu aheteo
tech¢ mau u heaka hame Jesus a huu huluma, Kanoa
ahi hame kama e p¢ ha a waloope. *-° Jesus a hu
wi, ahi moli hayukema maki mau u heaka hame
Jesus a huu ha talehene¢ thepe amoky yai keama!
“Yai the,” thepe pihi ha kune thepe yai kilia
mahilalioma. Thepe ha kiilalene Jesus wa
hwalayoma, — Wamaky kili nomai! Kami ya.
Wamaky kili nomai! — a kuma.

51-52 Yhy tehe dhi hame Jesus a ha titikeng
yali a maplalioma, the¢ si waiplalioma. The si ha
waiikeéne thepe pihi yai wenahamolayoma. Jesusne
pao p¢ omay tehe thepe pihi wenahamu ka kuo
henaha hwei the ha thepe pihi plee wenahamoma.
— Jesus a yai kohipe mahi! — thepe pihi xaali
kunimi tiko. Jesus e ha thepe pihi xaali mahionimi
xoa yalo. Thepe pihi kohipe xoaoma.

>3 Thepe ha pukatuikéne Xenesale hame
thepe hwaxulukema. °* Thepe ha itholene lope
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Jesus a né yhypelema he. *° Kutalenaha ulihi
halang thépe 1¢lykema, Jesus e hame pey wi thepe
maopoimama he. > Jesus a huu néhé mao wi hame
thepe walo walomoma, sitaxi pe pleeo wi hame xe,
sitaxi p¢ oxeo wi hame x¢, ulihi waweo wi hame
x¢, Jesus a kuo wi hame komi thepe huimama. Peli
yo hame, wamotima thepe lulay wi hame, pey wi
thepe plakema. Jesus e ha pey wi thepea haali
hwama, — Kapixaky kasiky xilo hupeli, — thepe
haali kuma. Jesus e ky ka hupeleni Jesusne thepe
haloa néhé mamalema.

Hwaliseus pene Yai Pata e thea xaali hilamanimi
he, kama pe pihi kuu puo wi thea
hilamay tikooma.

" Hwaliseu p¢ x&, Yai Pata wasu wi thea
hilamatima p¢ x¢ Jesus e ha p¢ walokema.
Xelusal@& halané theépe huimama.  Jesus nosia huay
wihi p¢ ha ai thepene imiky yalu nomahi
wamotima thépé wama he. Hwaliseu péné Vhy the
toloko himama, Jesus nosida huay wihi imiky xami
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himama, Xuteu pata thepe wasu wi thea huanimi
himama.

> Hwaliseu p¢ x¢&, Xuteu theli p& x¢& p¢ imiky
ha yalemone p¢ xilo iyama, pata thepene the ka
hilanihi the xilo uwémama he. * Wamotima thépe
lulay wi hame thepe huu wi thepe kda ha
kopuhulune thepe imiky yalemu mao tehe thepe
iyay taimi. Imiky xilo yalemu palyoma. Mau
husipe plee yalu xiwali he, lata pe xe, panela pe
x¢. Ai the thay wi thea waloho hilamay paxioma
he, Xuteu pata thepene.

> Hwaliseu pe x¢&, Yai Pata wasu wi thea
hilamatima p¢ x¢ Jesus a walima he, — Wenaha
kaho wa nosia huay wihi pe pihi ha kune pata
thepe thapeénaha the thaimi he? Imiky xamine
theépe iyay tiko, — p& kuma.

® Jesus wa hwaa hwytylayoma, — Hoximi
wama the thay maki thepe xaalio wi thepe
kulenaha wamaky taamamu pihio tiko. Yutu ha
[saiasne wamaky aha thay xaali hikioma,
“Kahikyane wale hole pihipu makulahi thepe pihi
xaali mii mahi tiko. 7 Hélemu wale néhe yaipu he,
‘Yai Pata yama e thead hilay,” thepe ku maki, kama
thepe ne pata pe thea hilay 1eay tiko he,” Isaias a
kuma. ® Yai Pata wama e thé¢d hoyalema. Thepe ne
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pata p& kupénaha wama théa pou tiko. — Ynaha
Jesus a kuma.

® Hwaliseu p¢ ha x¢ wasu wi théd hilamotima
thepe ha x¢ Jesus wa hway kdoma, — Wamaky
pihi mOyame ha himon¢ Yai Pata wama e thea
hoyay, kaho wamaky n¢ pata pe thea ha wamaky
pihi yaia tikoa. '® Moises a ka king Yai Pata e thea
hilamay tehe hapenaha a kuma, “Naoho x¢ hwaoho
x¢ wa kype noamay xaalio.” Hapenaha a plee
kuma, “Nyy e yahatuay wi, hwyy e yahatuay wi,
wa yai nomamali, Yai Pata th¢ kuu,” Moises a
kuma. "' — Naoho x& hwaoho x& wa kype
pailiplay xaali, — Yai Pata thea oni kuu maki
hapénaha wama thepe noa thay. “Naoho e ha xe,
hwaoho e ha x¢ hapenaha wa kuu tehe the
xaaliimi, ‘Yai Pata the ha ya theépe hypya hikikema
yalo wahaky pailiplay totihiploimi,” ” Yhy thea
xaaliimi maki kulenaha wama theépe noa thay tiko.
Ynaha wamaky kuu yalo nyy e kypy pailiplaimi
tiko he. '* Yhy toloko wa thea hilamay yalo Yai
Pata thea huay xaaliimi he! Kaho wamaky ne
patape thapinaha wama thepe uwemay tiko.
Kulenaha wama the¢ thay xiloimi, wamaky n¢ pata
pe thay wineha a1 waloho wama the uwemay
paxio. — Ynaha Jesusne thépe noa thama.
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14 Jesusne plee thepe nakaa ha kolene wa
hwama: — Wamalea hiili, hwei thea ha wamaky
pihi xaaliplalio. '° Kahikyn¢ wama thépe ka way
wi thepene wamaky fiuxi xamiamay taimi.
Wamaky pihi tiuxi hame hoximi thepe ka titio wi
thepene wamaky xamiamay, yhy thepe titia yalo
hoximi wamakya hway, hoximi wama the thay.

16 Wamaky yomakaky male kule wama thed hiilili,
— Jesus a kuma.

7 Yano {iuxi hame Jesus a ha lukelene, sipo
hame thepe ka uplahao wi thepe ha taplalehulune,
Jesus e ha hilamotima theéa walima he, Jesus nosia
huay wihi péne. '® Jesus wa hwama, — Wama thea
hiliplaimi xoa tha? Wamotima wama thepe ka way
wi theépéne wa xamimay taimi. '° Pei wa pihi tiuxi
hame yhy thepe titio taimi yalo, pei wa pisi hame
yhy thepe xilo titio. Pei wa xipé hame thépe kae
hwaa he tolelayu yalo, — Jesus a kuma. Kulenaha
Jesus a kuu tehe kutalenaha wamotima thepe au
himama.

20 Hapénaha Jesus a plee kuma, — Yanomae
thepe tiuxi halane xamiamay wi thepe hwao.

2122 Thepe pihi duxi ham@ hoximi the kua yalo
yhalane hoximi the wawe. Yhalane hoximi thea
kuplu, peximu picku wi the kuplu, thomomu wi the
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kuplu, xeplayu wi the kuplu, wamu picku wi the
kuplu. Matihi pe ha pihi waiyo wi the plee kuplu,
hoximi the ha lulupoyu wi the kuplu, mylamayu wi
the kuplu paxio. Xami thay wi the kuplu, thepe
pihi waiyone thepe ne napémayu wi the plee
kuplu, thepe aha hoximi thayu wi the kuplu, thepe
pithipomu wi the kuplu, thepe yai mohoti kuay wi
the kuplu paxio. 2> Yanomae thépé fiuxi hame yhy
hoximi thepe kutalenaha thepe hilaa, yhy thepene
yanomae thépe xamiamay. — Ynaha Jesus a kuma.

Jesus e ha thue a ikukema, kama thee e ha axu a
ka hoyaleni a titioma yalo a yaxuamay pihima.

24 Yhy tehe Kalileia ulihi halang Jesus a ha
aalene, Thilu ulihi hame a huu nomyhyoma. A ha
kopane ai yano hame a lukélayoma. Yhame Jesus a
kuo hatho pihioma maki kama waha hilia lopelema
he. 232 Thea ha hiiléné Xuteu thue a ka mii ane,
Silu Hwenisia theli a ka king, Jesus e ha a lope
ikukema, kama thee e ha axu a ka hoyaleni a
titioma yalo. A ha ikuiken¢ Jesus mahuku ha a
mohe poplakema. Yhy tehe xid haali hwaa
xoalayoma, thee e ha axu a ka hoyaleni a
yaxuamape.
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27 Thue e ha hapénaha Jesus a kuma, — Oxe
thepe wamotima e thepe ha hukeléne hiimape ha
p& hypyki tehe the xaaliimi. Yhy kulenaha ipa
Xuteu ya thepe pailiplay palyo, yhy tehe Xuteu ka
mai thepe nomyhyo, — Jesus a kuma. ** Hapenaha
thue a kua hwytylayoma, — Peheti, Pata the. Yhy
maki hiima péne oxe thepe xee heplalio wi thepe
way thale, — thu¢ a kuma. * Jesus wa hway
kdoma, — Xaali wa hulayoma. Kue yalo xi toplalu
wa kopuhulu, thehe e ha axu a ka hoyaleni the ka
titile ya yaxua hikilema, — a kuma. *° Kulenaha
Jesus a ha kune thue a kopuhuluma. A ha kopane
thee e pihi yaneke yelya taalema, axu a ka
hoyaleni a maoma.

Jesusne yomakaky komio wi a halomalema.

31 Yhy tehe Xilu halang Jesus a ha aakdolene
Sithd hame a hayuay wi Kalileia u kasi hame a
yapakdlayoma, 10 sitaxi p¢ ka kule hame a huu
huluma. 3> Yhame wilo yomakaky komio wi a
poimama he, kama wa hway totihiplonimi paxio.
Wailo a halomape Jesus e ha thepe xia haali
hwalayoma.

33 Yhame thépe yai wiloho mahioma yalo
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Jesusne wilo a ha nakalene kype waisipe
plahalayoma. Yhy tehe yomakaky ha imiky
hixakema, yhy tehe imiky ha kuxuhuplamoléne,
aka polepeo wi aka ydhekema. 3* Yhy tehe Jesus
mamo k¥ ha ydolokene, a kaxua ha mahikene walo
e ha wa hwama, — Kaloaxoaplali! — 3 Ynaha a ha
kulene walo yomakaky homoaxoaplalioma, aka
totihiaxoaplalioma, wa hway xaaliaxoaplalioma!

36 Yhy tehe Jesusne thépe kohipe noa thama,
— Wama thea plaukuma nomai! — a kuma.
Kulenaha Jesus a kuu xi walima maki thea yai
plaukamay he yatioma he. 3’ Thepe pihi yai
wenahamo mahioma! Hapeénaha thea
plaukumalema he, — Jesus a ka ki, totihi mahi the
xilo thay! Yomakaky komio wi a maki a halomay
tay, aka polep¢o wi a maki wa hwamay tay paxio!
— thepe kuma.

Jesusne 4.000 walo thepe iyamalema, kama
thuepe e pe xe, ihilupe e pe xe.
12 Ai the tehe Jesus e ha wiloho mahi thepe

waloa kdokema. Wamotima thepe ponimi yalo he
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Jesusne Kama nosia huay wihi pe ha nakalene,
hapénaha a kuma, — Kamiliha hwei thepe tete kua
hikia, 3 the titia hikilayoma. Kama thepe ha
wamotima thépe mii tiko yalo yhy thépe ha ya
mamoku né ohote keay. * Yama thépe ximili tehe,
thepe kdope, plahai hame ai thepe pylyo yalo peli
yo hame thépe waximiki. — Ynaha Jesus a kuma.

* Hapénaha nosia huay wihi pe kua
hwytylayoma, — Hwei ulihi plokeo wi hame weti
hame pao a tha, hwei waloho mahi yama thepe
iyamape, thepe pytyope? — Jesus a walima he.
> — Wenaha pdo p& he weo wi pe kua kula?

— Jesusne pe wali hwytyoma. — Sexi pe xilo kua,
— p¢ kuma.

® Yhy tehe Jesusne plee thepe loamay
pihima. Yhy 7 pao pé ha teléne, Yai Pata a xi hete
ha himane, Jesusn¢ pao p¢ hoyoplalema. Pao p¢ ha
hoyoplaléne nosia huay wihi p¢ ha pao pe
hypykema, yhy pené pio pe weyope. Kue yalo
kulenaha p& thay xoaoma he. 7 Yuli p¢ wi yami p&
plee kuoma yalo Yai Pata a xi Thete himia ha
koolene, Jesus nosida huay wihi p¢ ha yuli p¢ hypya
paxikema, p& weyu paxiope he. ® Yhy tehe plee
thepe iyalayoma, plee thepe pytylayoma. Thepe ha
pytylene Jesusne nosia huay wihi pe nosiamay
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kdoma, xee thepe kdape he. Xee thepe ha
kodalalene sako 7 si pe kasi poyo ithakema he.

>10 Yhame wiloho mahi thépe kuoma, 4.000 wilo
thepe kuoma. Yhy tehe Jesusné thepe ximilema,
thepe kdope. Thepe ha aalene kanoa ahi hame a
titimoma, Kama nosia huay wihi p¢ x¢, Taumanuta
ulihi hame thepe huu nomyhyoma.

Hwaliseu pene Jesus a wapay pihioma he.

' Jesus e ha Hwaliseu p¢ ikokema, p¢ dha
thayu pihio puoma. Yanomae thepene the thay tay
ka mahi Jesus a thaplamay pihima, a wapa pe he.
12 Jesusne hwaliseu peid hili ha motaikéne
hapénaha a kuu hwytyoma, — Weti pei the ha tha
yanomae theépene the thay tay ka mahi wama thepe
taay xiwali pihio tha? Waloho ya the¢ thay hikioma
maki! M3, kaho wamaky ha ya thépe thaimi! —a
kuma. '* Yhy tehe Jesus a ayoma. Kanoa dhi hame
a ha tyky ha koikene a pukatumu xoaoma. 3

14 Jesus nosia huay wihi thepe pailioma. Yhy
thepene wamotima thepe ponimi, thepe pihi
mohotiplalioma yalo, pao mdli a xilo pou paxioma
he. '° Thepe pukatulane Jesusne pé noa thama,

— Wamaky moyameki. Pdo xuemay wi waisipe
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titiki maki yhy thene pdo a xuémay, a pleemay;
yhy kulenaha hdle théa kua paxia, théd pleei thale.
Kue yalo Hwaliseu wama thea toanomai, Eloxisi
wama thed plee toanomai, thed hdle yalo, — Jesus a
kuma. '® Yhy tehe thepe huayu xoaoma, — Huu!
wamotima yama thepe ponimi yalo, kulenaha
Jesusné yhy thed thama, — pé kuma. !7 Jesus e ha
thepe huayu wi thea waotooma yalo hapenaha a
kuma, — Weti pei the ha pao wama thea thay
paxio tha? Yhy ya thea thaimi. Wale taimi xoa
tha? — Awe, Jesus a yai Patamu yalo a kohipe
mahi, Kama e ha th¢ thay tay mao wi the kuaimi!
— Kaho wamaky ha thea waotoimi xoa tha?
Wamaky pihi kohip¢ mahi tha? ' Wamaky
mamoku kua makule wama theépe taaimi tha?
Wamaky yomakaky kua makule wama thepea
hiliplaimi tha? Wamaky pihi mohotiplu lope mahi
tha? '° Pao ha wilo thépe 5.000 ya thepe ta
iyamapi tehe, xee heplu wi wama thepe ta toapi
tehe wenaha sako sipe kasi poyo xee heplalioma
tha? — Jesusne thepe walima. — Tosi (12), — thepe
kua hwytylayoma. 2° Hapénaha Jesusne theépe wili
nomyhyma, — Pao ha walo 4.000 ya thepe ta
iyamapi teche xee wama thepe ta toapi tche wenaha
sako sipe kasi poyo xee heplalioma tha?
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— Sexi (7), — thépe kuma. 2! — Wale taimi mahi
xoa tha? — Jesusne thepe wali kdoma.

Jesusne wilo a hupepeo wi a halomalema.

22 Sitaxi Pexisaita hame Jesus a huu
nomyhyoma, Kama nosia huay wihi pe x¢. Thepe
ha kopane wialo a hupepeo wi a poimama he. Jesus
¢ ha pea haali hwama, — Hwei wa hupeli, wa a
halomili, — péd haali kuma. ?* Sitaxi sipo hame
Jesusné hupépeo wi a utuluhuluma. Yhy tehe a
hupepeo wi mamoku ha Jesusne the ha
kuxuhuplaléne, mamoku hupay xoaoma. Yhy tehe
a wilima, — Wa thepe taplay tay? — 2* Hapeénaha
walo a kuma, — Awe, yanomae ya thepe taplay!
Ya thepe taplay maki huu tihi kulenaha thepe
huatalu kuay, — wilo a kuma. 2° Yhy tehe Jesusne
kama mamoku hupea ha kdolene mamoku au
totihiplalioma, plee thépe taay totihia mahia
xoaplalioma. 2° Yhy tehe Jesusne wilo a noa
thama, — Sitaxi hame wa yapanomai, xaali wa
kdaxoapehulu, — Jesus a kuma.
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Jesus e ha Petelu wa peheti hwama,
— Cristo wa, — a kuma.

27 Ai sitaxi p& waisipéo wi p& hame Jesus xe,
Kama nosia huay wihi thepe x¢ p¢ huma, Sesaleia
Hwilipi ulihi hame pe¢ huma. Thepe hu hulu tehe
Jesusne pe walima, — Wenaha thepe ku tha? Weti
pei ya e tha? — Jesusn¢ p¢ wilima. *® Hapénaha
thepe kuu hwytyoma: — Xoao Paxisitha wa eaha
thale. Elias wa eaha kae thale. Yutu ha Yai Pata
thea ka wawemanihi wa eaha temiakdplalioma,

— thepe kuma. ¥ — Kaho wamaky wenaha
wamaky pihi kuu paxio tha? — Jesusne pe wali
nomyhyoma. Petelu wa hwama: — Kaho Cristo
wa, Yai Pata Ximano wa e, — a kuma. *° Ynaha
Petelu a ha kuléne Jesusne thepe wasulema: — Ai
thepe ha wale aha thanomai, “Cristo a,” wamaky
kunomai, — ynaha a kuma.

Jesus a lia nomay wi thea wawemalema.

31 Yhy tehe Jesusné thepe hilamay kdoma,
— Ya ka Yanomaeplalioni yhy ya, wiloho ya Iia
ninii n¢ 0hotaay mahi. Xuteu theli pata pene wale
lia pikiay he, Yai Pata the ha noa huatima pe xe,
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Yai Pata wasu wi thea hilamatima pe x¢ wale lia
plee pikiay he. Wale kde xeplali he. Xeplalema
makihi 3 wakala the ha kuplalene, ya lia temi hoku
kdo, — Jesus a kuma. *? Jesusné yhy thed waoto
mahi thama, kue yalo Petelune Jesus a waisipe ha
plahamalene a wasu xoaoma, — Kulenaha wa
hwanomai, — Jesus e ha a kuma. ** Peteélune Jesus a
wasuma maki Jesusne Kama nosia huay wihi pe
taay ha yapalene, Petelu e ha wa kohipeé hwama,
— Satanas, wa plahalayu! Yai Pata pehetio wi thea
ha wa pihi xaatiaimi tiko, yanomae thepe pihi kuu
puo wi wa thea thapu tikoa! — Jesus a kuma, Petelu
eha.

3 Yhy tehe Jesusne plee thepe ha nakaléne,
Kama nosia huay wihi p¢ ha nakaa paxilene, plee
thepe ha hapenaha a kuma, — Kamiliha ai the
nokao pihio tehe kaho wane wa the thay ka pihio
wi wa the thanomai, Yai Pata thene wa thaamay ka
pihio wi wa the xilo thay, wa n¢ dhotaay maki.
Kulenaha wa the thay tehe ipa nokaotima wa xilo
kuplalio. ** Kaho wané wa the thay ka pihio wi wa
the xilo thay he yatio tehe yhy tehe wa né yai
dhotalayu. Yhy maki wale pihipu yalo, hukeatima
peheti wa thed yai pou yalo kaho wa the peximay
wi wa the pikili tehe, yhy tehe opi wa siky nomay
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maki Yai Pata the¢ ha wa lia totihi pylyo xiwaliti. *°
Hwei ulihi hame matihi waloho mahi wa thepe
omay tehe, yhy maki Cristo wa theéd pikili tehe, opi
wa ne yai 0hotaay mahiki, aho matihi pene wa yai
pailiplaimi! *” Wa {iuxi ka yailati a ka ki noa the
mahi, xineilu a maki, matihipé maki yhy péne wa
yai noamay taimi, opi wa ne dhotaay maope.

38 Hwei ulihi hame hdximi thatima péne, peheti
thea pikiatima pe ka ki pene Kamiliha thepe kilii
paxio wi, ipa thed ha pe kilii paxio wi, opi Ya ka
Yanomaeplalioni ya, hwei ulihi hame ya yapay
kdo tehe, Kami yane yhy ya thepe pikiay hwiytyki!
Yai Pata wakalaxi totihi mahi ya ke yapay, axu pe
au mahio wi wale pailili, — Jesus a kuma.

9

! Hapénaha Jesus a plee kuma, — Peheti ya
hway. Ai wamaky ka kin¢ wa nomay mao xoao
tehe kaholiha hapenaha the yai waotoplalio, “Awe,
Yai Pata a kohipe mahi, plee thepe ha a patamu
waoto,” yhy wa théa peheti himili, wa nomay xoao
mao tehe. — Ynaha Jesus a kuma.
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Hehu hame Jesus a yayuaplalioma, a wakalaxi
totihi mahiplalioma.

2 Seis (6) wakala p& ha kuplaléng Jesusne
Petelu a nakalema, Xiaku a x¢, Xodo a xe, hehu
tileo wi hame pe kée tolekepohuluma. Yhame yami
p¢ kuo hayoma. P¢ mamo xatio tehe Jesus siky
yayuaplalioma. > Kama kapixa e ky 3
wakalaxiplalioma, au mahi kyky kuplalioma. Yhy
kyky au kulenaha ai kyky au thaplay taimi he.

* Xuteu n¢ pata kypy peapaxitalioma, Elias a x&,
Moises a x¢&, Jesus wa huamapyma. ° Jesus e ha
Petélu wa hwatalioma, — Théa hilamatima wa,
hweha yamaky plee kuo tehe the totihi. Teles (3)
naa nahi yama pe thay pihio, aho nahi, Moises ¢
nahi, Elias e nahi, — Petelu a haali kuma. ® Thepe
kili mdahioma yalo wa mii hway puoma, pihi
komine wa hwama. 7 Yhy tehe kloke klokene thepe
he yohopalioma. Kloke kloke fiuxi halan¢ Yai Pata
wa petalioma, — Hwei Thiluye a, Thiluye ya
nohimay mahi, wama wa hiiliaxaalili! — a kuma.
 Yhy tehe pé mamo ha huatalong ai the kypy
matalioma. Jesus yami a xilo pailioxoaoma.

? Thepe temehululang Jesusné thepe noa
thama, — Ya ka Yanomaeplalioni Ya ha nomaléne,
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ya ha hokuakdolene yhy tehe hwei wama thepe ka
taaleni wama theéd xilo plaukumali. — '° Kulenaha
Jesusne thepe noa thama yalo thea plaukumanimi
he, pea xilo waliyoma, — Wenaha Jesus a lia hoku
kdo tha? Huu! yhy yama thed taimi paxio, — thepe
pihi hetyhy kuma.

"' Yhy tehe Jesus a wilima he, — Weti pei
the ha tha Yai Pata wasu wi thead hilamatima pene
hapeénaha pe¢ kuu, “Awe, hwei ulihi hame Elias a
huu palyo, yhy tehe a ka Yai Patamu wi a xilo
petalio,” thepe kuu tehe, wenaha tha? — Jesus a
wilima he. ' Hapénaha Jesus a ku hwytyoma,

— Awe, yhy théa xaali hiki, Elias a huu palyoma,
xaalilatima a kutane. Hapenaha Yai Pata e thea oni
kuu, “A ka Yanomaeplalioni a n¢ yai dhotalayu, a
pikili he” theéd oni kuu, wénaha tha? !> Hapénaha
the yai. Yai Pata thea wawematima Elias a
kulenaha ai the huimama, waweématima Xoao
Paxisitha a huimama. A huu hikioma maki yhy e
ha hdximi the thay pihipénaha the thama he, a yai
wayamama he, Yai Pata thea oni kupeénaha.

— Jesus a kuma.
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Jesusne hia e ha dxu a ka hoyaleni a ka titile a
yaxulema.

14-15 Jesus x& kama e ha 3 thepe ka pailioni
pe x¢&, ai nosid huay wihi p¢ ha p¢ waloa kdokema.
Yhame wiloho méhi theépe kdkaploma. Jesus e ha
thepe pihi yai wenahamo mahioma yalo Jesus a
waloo ha taaleheng plee thepe 18léimama. Yhame
nosia huay wihi p¢ ha Yai Pata wasu wi thea
hilamatima p& dha thayoma. '® Thepe daha thayu ha
taalene Jesusne thepe walima, — Wamaky aha
thayu wi weti pei wama the¢aha thay paxio tha?

— p& wilima. '7 Yhy tehe wilo a ka hwexio wi wa
hwama, — Thea hilamatima wa, kaholiha hwei
thiluye ya totoay huma. lhiluye e ha axu a ka
hoyaleni a titia, yhyne ihiluye aka polepe¢malema.
'8 Yhyne ihiluye a plee xeeplaamay tiko. A
xeeplaki tehe ihiluye pei kahiky moxi hway, kama
naky wasynyo, kama pei siky plee kohipeo thale.
Aho nosia huay wihi thepe ha yhy hoximi ya
yaxuplamay pihioma maki a yaxuplanimi he!

— wilo a kuma.

' Yhy tehe hapenaha Jesus a kuma, — Wale
xaali pthipoimi xoa tikoa! Wenaha kami ya ne tete
kua xoa tha, kaho wamaky ha? Wamaky pihi
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xaaliplu wi ya the ne tapu, wenaha the tete kuo xoa
tha? Hia wa poimay! — a kuma. ~

20 Ynaha a ha kung hia a poimama he. Yhy
tehe axu a ka hoyaleni a ne Jesus a ha taalen¢ hia a
xeaxoaplakema, a yapoleay mahioma, kahiky moxi
hwapema. 2! Yhy tehe Jesusné hwyy e wilima,

— Thiluhu a ka ki wenaha the ne tete kuay hikia
kula? — e walima. Hapeénaha hwyy e kua
hwytylayoma, — Hwei a oxe mahio tehe kulenaha
the n¢ dhotaay kuay hikioma. > Hwei dxu a ka
hoyaleni hoximi a ka kin¢ wake ha ihiluye a
keamay thale, mau u ha a plee keamay thale, a
nomamay pihio tiko!

Kue yalo wamaleky pailiplay taa noa tehe
wamaleky pailiplali, wamaleky n¢ ohote thaa
paxili! — hwyy ¢ kuma.

22 Yhy tehe hwyy e ha hapénaha Jesus a
kuma, — Weti pei the ha “wamaleky pailiplay taa
noa tehe” wa kuu tikoa kula? Wale pihipu tehe
kohipe mahio wi ya the thaplali, ai ya the thay tay
mao wi e the yai kuaimi! — Jesus a kuma.

** Hapénaha hwyy wa lope kulayoma, — Kami
yane wa pihipu. Yhy maki wa pihipu mao tehe
wale pailiplali! — a kuma. * Jesusn& wialoho mahi
thepe 1eleimay ha taaleéne axu a ka hoyaleni e ha
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wa kohipe hwama, — Hoximi wa, axu hoyano wa,
kaho wane wa thepe aka polepemay tiko, wa thepe
yomakaky komiplamay paxio. Hia e ha wa yai
plahalayu! Yhy e ha wa yapay kdotaanomai! —
Jesusne a wasuma.

26 Yhy tehe dxu a ka hoyaleni wa ha
komoleéne hia a ha yapoleamay kdolene, a
aaxoalayoma. Hia a yai waximiplalioma yalo
hapenaha thépe kuma, — Huu! Hia a nomaa
hikilaenoa! — thepe kuta kutamoma. 2’ Yhy maki
Jesusne hia imiky ha teleéne a uplamakema, kue
yalo hia a temi uplakema.

28 Waiha, yano {iuxi hame Jesus x¢ Kama
nosia huay wihi pe xe¢ thepe yami koo tehe Jesus a
walima he, — Weti pei the ha tha kami yamakyne
yhy dxu a ka hoyaleni yama a yaxuplanimi tha?

— e wilima. * Hapénaha Jesus a kuma, — Awe,
hwei hoyano thepe ka ki Yai Pata the ha wama a
pailiplamamu tehe yhy téhe wama thepe xilo
yaxuplay tay, — a kuma.

— Wale xeplali he, — Jesusne thea weay kdooma.

3% Thepe ha aakdoleng Kalileia ulihi halane
thepe hu huluma. Jesusne Kama nosia huay wihi
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thepe xilo nokamapu pihioma, kue¢ yalo thepe huu
hulu tehe thepe hu hithooma. ! Plee theépe mao
tehe nosiad huay wihi thepe xilo hilamay pihioma
yalo. Hapénaha Jesusne thed weama, — Wale nehe
ka walipu wihi thepe ha Kami Ya ka
Yanomaeplalioni wale noa waxuki he, wale
nomyhylimay hypyki he. Yhy tehe wale xeplali he.
Wale xeplali makihi 3 wakala the ha kuplaleén¢ ya
hokuakdolayu, — Jesusné théa thama. 32 Yhy thea
weama maki thea hilia totihiplanimi he. Thea hilia
totihiplamini makihi, — Huu! Wenaha tha? — Jesus
¢ ha thepe kuu kilima, kue yalo Jesus a walinimi
he.

Weti pei a patamu he tole tha? — thepe wiliyoma.

33 Sitaxi Kahwanau hame thepe ha kopane,
yahi hame thepe pihi yaneke kuo tehe, Jesusne
thepe walima. — Wamaky huulan¢ weti pei wama
thed thay kuha? — ** Kulenaha thépe walima maki
thepea huonimi. Huulane hapeénaha thepea
huayoma yalo, — Weti pei a patamu he tole tha?
“Kami yane,” ai the¢ kuma maki, “ma, kami yane”
ai the kuu paxioma. — Ynaha thepe kuta
kutamoma. * Jesus a ha tykykene Kama nosia
huay wihi pe ikuo pithima. Thepe ha ikuikene
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hapenaha pe noa thama, — Wa patamu pihio tehe
wa pihipomu ha maon¢ plee wa thepe pailiplali,
— Jesus a kuma.

3¢ Yhy tehe Jesusné oxeo wi a ha téng, thepe
mythale hame a uplamakema. Yhy tehe a wi
yakapu xoaoma. A ha yakalene Kama nosia huay
wihi p& ha Jesus wid hway kdoma, *’ — Kami pei
ya né oxeo wi wama a nohimay tehe, yhy tehe
wale yai nohimay xaalio. Wale nohimay xaalio
tehe yhy tehe Hwae a, wale ka ximileni wa a
nohimay xaali paxio, — Jesus a kuma.

38 Jesus e ha Xodo wa hwama, — Thea
hilamatima wa, ai thene kaho pei wane axu pe ka
hoyaleni yama a yaxuplay ha taalene yama a
wasulema, kami yamaky ha a nokaoimi yalo,

— Xodo a kuma. %% A kuu tehe hapénaha Jesus wa
hwama, — Ma! Wa a wasunomai! Kama a ka kin¢
yamaky waiyamaimi, yamaky pailiplay, kue yalo
wa a wasunomai. Kami pei yane yanomae thepene
thepe thay tay ka mahi ai thene the thaplali tehe
yhy tehe wale hoximi dha thay nomyhyo tha?
Thaimi! *' Peheti ya hway. Ai theng Jesus
pihipotima a pailiplay tehe mau u xilo hypyki
maki, Jesus pihipotima a ka pailiplaleni, Yai Pata
thene a ne yai kdamaki.
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2 Yhy maki ai theéng hole thed ha Jesus
pihipotima a ka oxei a lulupu tehe Yai Pata thea
pikiape, Yhy the yai hoximi mahi! Yhy theéne hole
thed ha oxei a lulupu wi e ha the lia kuplalio wi
the yai hdximi he tole, a né lia yai dhotay he tole!®

43-44 Kaho wa imikyn¢ hoximi th¢ ha wa
yapekeli tehe wa imiky maneaxoaplali. Hapenaha
the kue¢ yalo, moli imi wa xilo pou maki Yai Pata e
ulihi hame wa pylyoti t¢he yhy the totihi he tole.
Yhy maki imi kypé pou maki xopali wake hame
wa huu tehe, Yhy the yai hdximi he tole, yhame
wake a yai maploimi. ****® Kaho wa mahukune
hoximi the ha wa yapekeli tehe, wa mahuku
maneaxoaplali. Moli mahu wa xilo pou maki Yai
Pata e ulihi hame wa pylyoti tehe yhy the yai
totihi! Yhy maki mahu kype pou tehe xopali wake
hame wa huu tehe yhy theé yai hoximi he tole!

b Makos 9:42 théd waotoplopé hwei wa théd oni taay: I;hy
a tehe Xuteu pata thepene mohotio wi e ha maa maky pleeo
wi maky ha okaikene pata u ha a kemaki, a nomape. Kue
yalo Jesusne theépe hilamay tehe oxe a mylamay wi e ha wa
kohipe hwama. Oxeo wi wa the mylamali tehé kaholiha
hoximi he tole the kuplalio, maa maky pihi kae kemaki wi
the hathoho paxio, mdhi wa né 6hotalayu, — Jesus a kuma.
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4748 Pei mamone wa yapekeli t¢he wa mamo ukeli.
Mo6li mamo wa pou maki Yai Pata e ham¢ wa
pylyoti tehe wa totuhu he yati. Yhy maki mamo
kype pou maki xopali wakeé hame wa huu tehe yhy
the yai hoximi he tole, Yyhame wake a yai
maploimi, moxa p¢ kde nomaimi.

* Hwei ulihi hame plee thépe ha ne Shotaay
wi the kuplu tay. Yhy né Shotaay wi thene yamaky
pailiplape, yamaky pihi xaaliplope!

50 Sau pe& naxio tehe pe totihi, yhy maki sau
pe¢ naxio mao tehe pe totihiimi. Sal a mao tehe
wamotima thepe totihiimi ka kulenaha wamaky
pihi yanekeéo mao tehe, sid wai wamaky pylyo mao
teche wamaky totuhoimi.

10

Heéalope e hoyay pihio tehe, thuepe e hoyay pihio
tehe, Jesusne yhy thea thay.

! Yhy tehe Jesus a aakdolayoma. Sitaxi
Kahwanau halan¢ Xuteia ulihi hame a huma,
Xotdo u hame a pukatukema. Yhame Jesus e ha
waloho mahi thepe ikuoa kdokema. Kue yalo
Jesusne thepe hilamama, ynaha kamane the xilo
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thaa thaamama. ? Jesus ¢ ha Hwaliseu p¢ ha
ikuikene a walima he, — Walon¢ kama thuepe e
hoyali tche the xaali tha? — Jesus a yapekay ha a
wilima he. 3 Yhy tehe Jesusné thepe wili
hwytyoma, — Yhy the ha wenaha Moises a ku
hikioma tha? — thepe wali hwytyoma.

* Yhy tehe hapenaha Hwaliseu pé kuma,

— Walone thuepe e hoyay pihio tehe Moisesn¢ a
wasunimi. Hapénaha Moisesne the xilo nakama.
Walone papel siky ha thu¢ a hdyay wi thea ha
oniplaléne thuepe e ha siky ha hypyikene a
yaxuplay xoao. — Ynaha Hwaliseu p& kuu
hwytyma.

5 Yhy tehe hapenaha Jesusné Hwaliseu pé
noa thama, — Ynaha Moisesng the thama maki
hoximi the ha wamaky he yai xioploma yalo
kulenaha Moisesné the xilo thama. Yhy maki
hapenaha the yai peheti. Kulenaha Yai Pata thene
the yai peximanimi. *° Hapa mahio tehe Yai Pata
thene walo a thaplalema, thue¢ a kae thaplalema.
Hapénaha Yai Pata theéa oni kuu, “Walo the xe,
thue the x¢ the kype toayolayu tehe hwyy e ha xe,
nyy e ha x¢ kype xiwalionomai. Kama kype
ylayolayu. Mdli kulenaha the kype kuplalio,” thea
oni kuu. Mdli the kype kuplalio yalo, Yai Pata
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thene the kype ylamayolayoma yalo, aho wa the
yai hoyanomai! — Ynaha Jesus a kuma, Hwasileu
pe ha.

19" Waiha yahi tiuxi hame Jesus x& Kama
nosia huay wihi theépe x& pe ha lukea kolene yhy
theéd ha Jesus a wilima he. '! Hapénaha Jesus a
kuma, — Walo thene thuepe e ha hoyalene ai thue
a ha téne yhy the kypé wamo tehe howaxi the
kuplalioma. '* Thu¢ a n¢ h&alope e ha hoyaléng ai
walo e ha the wamo tehe thue a howaximu
paxioma.

Jesusne oxe thepe nohimay mahi.

13 Jesus e ha oxe theépe hupamay pihioma
yalo he, Kama e ha oxe thepe kde huma, Jesusne
thepea wi ha totihi thane. Oxe thepe kae ikuu he
tehe Jesus nosia huay wihi pene oxe thepe pou
wihi thepe wasuma he. ' Jesusne thepe wasu ha
taalén¢ a wayetalioma. Jesus wa hwatalioma,

— Ma, wa thepe wasunomai. Kamiliha kami yane
oxe ya thepe wi ikuo pihi. Hwei oxe ka ki
Kamiliha thépe pihi kuo ka kuoninaha yhy
kulenaha Yai Pata the ha thepe pihi yai kuki teche
yhy pe ha Yai Pata a waoto patamu. '> Kaho
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wamaky ha peheti ya hway, hwei oxe thepe pihi wi
kaihia ka kulenaha wamaky kuay mao tehe Yai
Pata a waoto Patamoimi, — ynaha Jesus a kuma.

16 Jesusne oxe thépe wi ha maoléne thepe wi plee
hupama. Kamane thepea wi ha totihi thama.

A ka matihipe mahioni Jesus e ha a ikukema.

17 Jesus a hu koo hulu tehe wilo the
lelekema. Jesus a kotho hame, mahekoko ky ha a
ha telekeikene walo wa hwama, — Kaho wa totihi,
thea hilamatima wa. Yai Pata the ha ya pylyo
xiwalitipe weti pei ya the thape tha? — Jesus e ha
the wilima. '® Jesus wa hway hwytyoma: — Kaho
wane wale totihi himay tha? Yai Pata moli the xilo
totihi. ' Moises e ha Yai Pata wasu wi thed ka
hypykeni wa thea tay hikio, “A1 wa the
xeplanomai, wa pou mao wi the x¢ wahaky
wamonomai, wa thomomonomai, hole théane
yanomae wa thepe aha thanomai, wa thepe
mylamanomai, hwaoho x¢&, naoho x¢, wa kypy yai
noamay xaalio,” — Jesus e kuma.

20 Wilo wa hwaa hwytylayoma, — Theéa
hilamatima wa, ynaha ya the thay xalilu hikia. Ya
oxeo tehe ynaha ya kuay xaalio mala puoni, — e
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kuma. 2! Yhy the ha Jesus a mamo ha xatikéne, a
nohimay ha mahione wa hwatalioma, — Hapenaha
wa the thanimi xoa. Aho matihi kutalenaha wa pe
ka thapu wi ha xineilu wa p¢ lulay. Xineilu wa pe
ha lulan¢ thepe holio wi thepe ha xineilu wa pe
hypy, Yai Pata then¢ the Iia ka hypy wi wa thepe
pope. Yhy wa the ha thang, kamiliha wa nokaki,
— Jesus e kuma.

22 Wilo théne hwei thed ha hiileéne a pihi
weheplalioma. A xuhulu kde kdlayoma, a n¢
matihi p¢ mahioma yalo. ?* Kama nosia huay wihi
p¢ ha Jesus a mamo ha huatalon¢ wa hwama,

— Thepe ne ka matihipeo wi kamiliha pe pihi kuo
waali, Yai Pata e kuplope, Yai Pata ulihi hame
Kama a waoto Patamu wi hame, thepe pylyoti pe,
— Jesus a kuma.

24 Yhy thea ha Jesus nosia huay wihi pé pihi
wenahamoma. Ku¢ yalo Jesusne theéa thay kdoma:
— Thiluye¢ pe, thepe ne ka matihipeo wi kamiliha
pe pihi kuo waali, Yai Pata e kuplope, Kama ulihi
hame thepe pylyotipe. > Hapenaha kulenaha. Yalo
a pleeo wi peka wiisipeo wi ha a lukey waali. Yhy
kulenaha a n¢ ka matihipe¢o wi Yai Pata a Patamu
wi the¢ hame a lukey pihio tehe the yai kohipe he
tole. — Jesus a kuma. 2° Yhy thed ha hiileheng
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Jesus nosid huay wihi pe pihi yai wenahamo
mahioma, ku¢ yalo thepe wiliyoma, — Ynaha the
kue¢ yalo weti peine hukeano a yai kuplu tay tha?
— thepe waliyoma.®

27 Yhy tehe Jesusné thepe taa ha pickone wa
hwama, — Yanomae thépe yai hukeamu taimi
maki Yai Pata thene thepe hukeay tay! Yai Pata e
ha the thay tay mao wi the yai kuaimi yalo! —
Jesus a kuma.

28 Yhy tehe Jesus e ha Petélu wa hwama,
— Kami yamakyne kutalenaha yama thepe
taplalechuluma, kaholiha yamaky nokaope! — a
kuma.

29-30 Hapeénaha Jesus a kuu hwytyoma,
— Hwei theéa yai peheti! Wale nokaape, hukeéatima
totihio wi theéa noa ha, aho wa thepe ka
taplalehuluni, yanope x¢&, hepalaho p¢ x¢, yauhu pe

¢ Makos 10:26 théd waotoplopé hwei wa théd oni taay:
Weti pei the ha tha Jesus nosida huay wihi pé pihi
hetymoma tha? — A né ka matihipeo wi Yai Pata the hame a
kukey wali, — Jesus a kuu tehe? Hapenaha nosia huay wihi
pené hapenaha thepe pihi hole kuma. — Awe, yanomae
thépéné waloho mahi thépé pou téhé yhy téhé thé waoto,
kama e ha Yai Pata a xi toplalu, kue yalo a ne matihipe
mahi, — ynaha nosia huay wihi pe pihi hole kuma.
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x¢, hwaho p¢ xe, naoho pe¢ xe, ithiluhu pe x¢, aho
ulihi p& x¢&, Kami yané yhy ya thépe néhe koamay
maapeki, waisipe ya thepe ne kdamaimi, pata mahi
ya thepe ne koamay. Hwei ulihi hame hwei ya
thepe hypyki, yanope x¢&, hepalahape xe, yauhupe
x¢, nahope xe, ithiluhupe xe, ulihi pe xe. Kaho
wamaky ha yhy ya thepe Iia hypy maki, hwei ulihi
hame n& Shotaay wi the plee kuplalio. Yhy maki
opi Yai Pata a yai patamu wi hame¢ wamaky totihi
pylyo xiwaliti. > Hwei ulihi ham& wéloho miahi
thepe pata ka himani hi opi yhy thepe lia
patamoimi. Yhy maki hwei ulihi hame thépe oxe
ka himani hi, opi Yai Pata a yai patamu wi hame
pé lia patamu kuki. — Ynaha Jesus a kuma.

Jesus a lia nomay wi thea thay koo.

32 Xelusal& hame thepe huu tehe Jesus a
palyoma, Kama 12 nosia huay wihi pe¢ nokaoma.
Thepe huulane nosid huay wihi p& pihi
wenahamoma. Yhy maki ai thepe ka nokao paxio
wihi pe kili mahioma. Yhy tehe peli yo kasi hame
Kama 12 e p¢ ha nakalene, Jesusne pe noa thama,
Xelusal& hame the lia kuplu wi thea thay kdoma.
33 Hapenaha a kuma, — Xelusal&i hame yamaky
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huu. Yhame noa huatima pé& ka patamu wi thépe ha
x¢, Yai Pata wasu wi thea hilamatima pe ha x&
wale nomyhyli hypyki he, Kami ya ka )
Yanomaeplalioni wale nomyhyli hypyki he. Yhy
pene wale hoximi himia mahili he. Xuteu pe ka
mai thepe ha wale ne hypyki he, wale xeplamape
he. ** Xuteu p¢ ka mai pen¢ wale n& ikali he, wale
kuxuhuki he, wale kae xeki he, yhy tehe wale yai
nomamali. Yhy tehe 3 wakala the ha kuplaléne ya
hokuakdolayu. — Ynaha Jesusng thépe noa thay
kdoma.

Xiaku xe Xoio xe Jesus a walipyma.

33 Yhy tehe Sepeteu ihilu e kype Xiaku xe,
Xoao x¢ Jesus e ha kype ha ikuikéne kypea
hwama, — Thea hilamatima wa, kami yahakyne
wa wali pihio, yaha the peximay wi wa the
thaplape, — kype kuma. *® Jesusne kype wili
hwytyoma, — weti pei waha the peximay tha? ¥’
Hapenaha kype kuma, — Yai Pata e hame aho
tykyotima ahete hame yahaky tykyo pihio paxio,
katehelima poko hame x¢, hailima poko hame xe,
yahaky tykyope, — kype kuma.
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3% Ynaha the peximapyma maki hapénaha
Jesus a kuu hwytyoma, — Wahaky mohoti xoa yalo
kulenaha waha the peximay tiko! Wenaha wahaky
pihi ku tha? Kami ya n¢ lia 6hotaay mahi ka
kuweinaha wahaky kuay tech¢ wahaky ne waloplu
yai tha? Kami ya ne lia dhotaay ka kuweinaha
wahaky n¢ lia 6hotaay paxio tha? — a kuma.
¥ Hapénaha kyp¢ kuu hwytyoma, — Awe, yahaky
né wiloplu. — Ynaha kypé kuma maki hapénaha
Jesus a kuu nomyhyoma, — Awe, wahaky n¢
ohotaalayu, kaho wahaky ha n¢ 6hotaay wi the yai
kuplalio. ** Yhy maki ipa katehelima poko hame
x¢, hailima poko hame xe the lia ka tykyo wi kami
yané ya thépe yaii imi. Yai Pata théné yhy tykyo
wi kype yaii hikilema. — Ynaha Jesus a kuma.

41 Yhy thea ha hiilehene Jesus nosia huay
wihi ai 10 thepene Xiaku e ha x¢ Xodo e ha x¢, pe
xuhulumolayoma. ** Yhy tehe Jesusné yhy 10
thepe ha nakalene wa hwama, — Hapenaha
wamaky tay hiki. Xuteu pe ka mai thepe ha thepe
ka patamu wi p& ka ki pe yai kohip¢ patamu! +
Yhy maki kaho wamaky ha kulenaha the kuaimi.
Kaho wamaky ha ai the¢ patamu pihio tehe
pailiplatima the yai kuo palyope. ** Kaho wamaky
ha ai the palyo pihio tehe plee thepe nosia huatima
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the kuo palyope. *° Hapénaha the kue yalo. Ya ka
Yanomaeplalioni ya maki ya pailiplamu hunimi.
Kami yane ya thepe xilo pailiplay huma.
Yanomae waloho ya thepe hukeape ya hypymu
huimama, — ynaha Jesus a kuma.

Jesusne Paximeu a halomay.

4 Yhy tehe Xeliko hame thepe kopema.
Xeliko hame Jesus a kopi wii a aa kdlayoma.
Kama nosid huay wihi thepe xe, ai thepe xe, thepe
wiloho mahi nokaoma, Jesus e ha. Yhy tehe
Ximeu ihilupe e ka hupepe mahioni, Paximeu
waha ka kuoni, peli yo kasi hame a hupepe looma.
A nakamu ha a léoma. *’ Jesus Nasale ulihi theli
eaha hayuay ha Paximeu wa ikali mahi komoma.
Hapenaha a kuma, — Tahwi noti Jesus wale
mamoku n¢ ohote ketali, — ynaha a kuma.

8 Ynaha a kuu tehe wiloho thépene a
wasuma, mamakai a loo pihima he. A wasuma
makihi a wasuonimi, wa yai mahilayoma,

— Tahwi noti wale mamoku n¢ ohote ketali, — a
kuu he xioploma.

4 Jesus a uplatalioma, — Wama a nakatali,
— Jesus a kuma. A hupepeo wi a nakaaxoalema he,
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— Wa xi totalio, wa uplaki, Jesusn¢ wa nakay
hikio, — a noa thama he.

°0 Kapixaky lukepu wi kyky lope ha
hayuplaléne a hokutalioma, Jesus e ha a hupepe
ikukema. ! — Weti pei the ha wale nakay kula?
— Jesusne a walima. A hupepeo wi wa
hwaaxoalayoma: — Wale mamo totihiplali, kaho
Hilamatima wang, — e kuaxoalayoma. °* — Awe,
wa ayohulu, kami wale pihipu yalo hwei tehe wa
mamoku totihi, — Jesus e kulayoma. E ha kutalen¢
mamoku haloaxoalayoma. Jesus ¢ ha a
nokaaxoakema, peli yo hame a nokaaxoakema.

11
Xelusalé hame Jesus a huu huluma.

I Sitaxi Xelusalé hame thépe ahetohulu t&he
Pethehwaxe hame thepe kopema, Pethania hame
thepe kopema. Hehu Olihwelas wéha ka kule hame
thepe kopema. Yhalang Jesus nosia huay wi
polakatai kype xémelema. > Hapeénaha kype noa
thama, — Kihi thepe ka pylyle hame wahaky
ayohulu. Thepe yahi pe uplaa he weope ha wahaky
ha kopan¢ yalo waha a dkano taali, xumetu a wi.
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Yhy a wi ha ai the tykyonimi xoa. Yhy waha a
kuxeplali, waha a poimay. * Ai thepene wahaky
wali he tehe, “Weti pei waha the thay kula?” thepe
kuu tehe hapenaha wahaky kua hwytylayu, “Pata
théne a mahupu puo, waiha the kdakomaki,”
wahaky kuu, — Jesusne kype noa thama.

45 Kype ha aaléne xumetu a wi taapylema,
peli yo kasi ha a wi dkaoma, peli yo yoka ahete
hame a 6kaoma. A kuxapy tehe ai thepe uplahao
wine kype walima, — Weti pei waha the thay
kula? Xumetu waha a kuxay kula? — kype walima.

® Jesusne kype ku pihipénaha kype kua
hwytylayoma, yhy tehe kypé wasunimi he. 7 Jesus
¢ ha xumetu a wi hilaaxoapykema. Xumetu yaype
ha kapixaky ha yohokehene, Jesus a tykykema.

8 Peli yo hame plee theépene kapixape plamay
paoma he. Ai thepene hutu hame tihi hanaky ha
manc¢hene hanaky pihi kae plamay paoma he.

? Thepe palyahulu wi thepe x¢&, thepe nohao wi
thepe x¢, hapenaha plee thepea naki hwama,

— “Kamane¢ yamaky noamay! Kama a xi thete
mahi! Pata thén¢ kama e ka xémeleni a totihi
mihi! '° Kami yamaky n& pata Tahwi a ka
patamonincha, hwei tehe hwei a patamu paxio.
Tile hame the ka kuoni a yai totihi mahi! Kamane
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')7

yamaky noamay!” — Ynaha thepe kuma.

"' Yhy tehe Xelusalé hame Jesus a ha kopang
Yai Pata yahi hame, theplu waha ka kule hame a
huma. Yai Pata yahi Giuxi hame plee thepe taay
pickooma. Yhy tehe the he weya hikilayoma yalo
Kama 12 e thepe x¢ Pethania hame a yapalayoma.

Hwiku tihi ha Jesus wa hwama.

12 Yhy the henaha Pethinia halané thépe ha
aaléne Jesus a ohuma. "> Huulan¢ hwiku wamotima
tihi waisipe plaha taalema. Tihi hanape¢ mahioma
yalo hwiku tihi ha Jesus a ikukema, kyky wake
hetype. Kyky hétyma maki kyky kuonimi, kyky
wake the xaali kuonimi xoa yalo. ' Yhy tehe
hwiku tihi ha hapénaha Jesus a kuma, — Kaho wa
tihi ka ki ha wamotima theky yai lalu kotaimi! — a
kuma. Jesus nosia huay wihi pe¢ ka pailile thea
hiilema.

Yai Pata yahi hame Jesusne thepe yaxuplama,
xaali the thanimi yalo he.

15 Xelusalei hame theépe ha kopang Yai Pata
yahi hame Jesus a lukéakdolayoma. Yhame matihi

76

O Novo Testamento na lingua Xiriana do Brasil; 1ra ed. © 2018, Missao Novas Tribos do Brazil



Makos 11

p¢ ka lulay wi thepe ha taalene thepe yaxulema.
Kama xineilu e pe ka alamay wi tihi pe ka ki
Jesusne kutalenaha tihi p¢ haiplakema, yalo pe wi
ka loo wi tihi p& plee haiplakema. ' Matihipe
lulatima p¢ ka ki kama matihip¢ ihio wi, p¢ ka
maopu wi, yhy thépe ka hayua paxio wi kutalenaha
Jesusng thepe yaxua paxilema. '7 Yhy tehe
hapeénaha Jesusne theépe noa thama, — Wenaha Yai
Pata thed oni kuu tha? Hapeénaha, “Hwei Yai Pata
yahi a ka ki Yai Pata e ha wa hway wi yahi, plee
thepene Kamiliha péd hway paxiope.” Ynaha thed
oni kuu maki kaho wamakyn¢ thomomotima yahi
wama e ky thaplalema, wama thepe lulay teche
xinelilu waloho mahi wama pe nakay yalo!

'8 Yhy thed ha hiilechene Noa huatima pata
thepe xe Yai Pata wasu wi thed hilamatima pe xe
Jesus a yai xeplay pihioma. A yai xeplay pihioma
makihi thepe kilima. Jesus thea ha plee thepe pihi
wenahamoma, kue yalo Jesus a xeplali he tehe plee
thepe ixoa hatholayu ta thepe pihi ha kune Jesus a
x¢play kilima he. ' The ha weyaléne thepe
kopuhuluma.
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Hwiku tihi hilokoxiplalioma.

20 Yhy the halu hulu tehe thepe hu hulu tehe,
Xelusal€ hame thepe yapakdo pe, hwiku hi
hilokoxi taalema he, hi nasiky maki hi siky plee
nomalayoma. ' Petéluné yhy tihi né Yhypelema
yalo Jesus e ha wa hwama, — Thea hilamatima wa,
yhy wa tihi ha taane. Kaho wane wa tihi hoximi ka
himani tihi nomaa hikilayoma, weénaha tha?

— Petelu a kuma.

2223 ¥hy tehe hapenaha Jesus a kuma,

— Wamaky pihi weénahamonomai! Yai Pata th¢ ha
ya the nakay wi Kamane the yai thaplali! Peheti ya
hway! Yai Pata wama a yai pihipu tche, wamaky
pihi hetymu ha maone hwei hehu kyky ha
hapenaha wa hway tehe, “Mau u hame wa
kemamua xoaki,” wa kuu tehe, the yai kuplalio!

24 Wamaled hiili! Kaho wa ka peximay wi Yai Pata
e ha wa the nakali tche, Yai Pata wa kohipe pihipu
tehe the yai kuplalio! 252° Yhy maki Yai Pata the
ha kaho wa hway t¢he, kaholiha ai théne hoximi
the ka thani wa thed tapo xoao tehe, yhy wa thea
hoyaa palyli. Yhy tehe Yai Pata the ha wa xilo
hwalayu, Yai Pata thene aho hoximi the plee
maplamape. — Ynaha Jesus a kuma.
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27 Yhy tehe Xelusalé hame thepe kda
kopema. Yai Pata yahi tiuxi hame thepe huulane
noa huatima pe ka patamu wi thepe xe, Yai Pata
wasu wi thed hilamatima pe¢ xe&, ai pata thepe xe
Jesus e ha pe ikua kokema. ?® Jesus a wilima he,
— Weti pein¢ wa nosiamay tha, kulenaha wa
thape? Weti peine wa kohipemalema tha? — Jesus a
wilima he. ? Hapénaha Jesus wa hway hwytyoma,
— Kami yan¢ wamaky wali palyo. Kaho wamakya
huo tehe yhy tehe ya xilo huo paxio. 3 Weti peine
Xoao Paxisitha a nosiamama tha? Yai Pata thene
tha? Yanomae thepene tha? — Jesusne thepe
wialima._

31Yhy tehe pata thepe dha thayu xoaoma.
Hapenaha pe noa thayoma, — Huu! “Yai Pata
théne Xoao Paxisitha a nosiamama,” yamaky kuu
tehe yhy tehe hapenaha Jesus a kua hitholayu,
“ynaha the kue yalo weti pei the ha tha wama a
peheti himanimi tha?” — Jesus a kua hatholayu.
Yhy maki, — M3, yanomae théne Xodo a
nosiamama, — yamaky kuu kili. 3> Plee theépene
hapenaha pe pihi kuu, “Xoao Paxisitha a ka ki Yai
Pata e thea xilo hway, Yai Pata thene a yai
nosiamama” ynaha thepe pihi kuu. Kue yalo “ma,
yanomae thepene Xodo Paxisitha a nosiamama”
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yamaky kuu kili paxio, kami yamaky ha thepe
hixiolayu yalo. Ynaha the kue yalo pata thepea huo
kilima. — Ynaha pata thépe noa thayoma.

33 Yhy tehe Jesus e ha hapenaha thepe xilo
kuma, — Yamaky taimi, — p& xilo kuma. Yhy tehe
Jesus wa hwama, — Walea huaimi yalo kami wale
ka ximileni ya thea plee thaimi, — a kuma.

12

Jesusne thepe hilamay kdooma peheti thea
waotoplamape.

! Yhy tehe thepea hilamay tehe peheti thea
waotoplamape Jesusne hilamotima thea thama.
Hapénaha a kuma, — Ai wilo a ka kin¢ hutu a
thama, uhwa mop¢ teape. Kama hutu e he weope
ha maa mape¢ Iea he wekema. Uhwa upe¢ katikay wi
thaly plee thama, uhwa up¢ thaplape he. Kama
uhwa e p¢ thomomay maope he yano tileo wi a
plee thama, yhalané mamo xatiope. Yhy tehe hutu
noamatima thepe ha nakalene hutu a thay wine ai
the ulihi hame a ayoma. ? The n¢ ha teteléne uhwa
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p¢ ha wakelene hutu a thay wine nosiamatima e
xémelema, kama uhwa e pe koape.

3 Yhyneé kama uhwa e pé kday huma maki
hutu noamatima pén¢ nosiamatima a ha hu¢le¢hene
a yoalalema he. Yhy tehe xilo a ximia yapakdlema
he. * Yhy tehe hutu a thay wing ai nosiamatima a
xémelema. Hutu noamatimapéné yhy a plee
yoalalema, a yai yoay mahilalema he, pei he yai
ninimalema he. ° Yhy tehe ai the xemelema, yhy
the yai xeplalema he, a nomamalema he. Waloho
mahi thepe xémelema, ai pe yoalalema he, ai pe
nomamalema he. ® Yhy tehe hikio the xilo kua
xoaoma, kama ihilupe e xilo kuoma, kue yalo yhy
a xémelema, a yai nohimay mahioma maki.
Hapenaha a pihi kuma yalo, — ipa ihiluye a n¢ kili
thay hathoki he, — a pihi kuma yalo.

7 Yhy maki hutu a noamatima pé ka ki
hapenaha p¢ noa thayolayoma, — Hwei Kama
ihilupe e paxio, hutu a lia pou wi a! Yhy yama a
yai xéplali, yhy tehe hutu yama a yai pou
nomyhyo, — ynaha thepe kuma. 8 Kue yalo ihilupe
e ha huelehene a xeplalema he, yhy tehe hutu sipo
hame pei siky waximi hoyalema he. ® Thei ha
hiilen¢ wenaha hutu a thay wine the thaplali tha?
A ha ikukene kama hutu e noamatima pe yai
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xeplali. Pe ha xeplalene ai thepe nakay xoao, kama
hutu e noamay xaaliope¢ he.

1" Hwei wama thed oni tay xoa tha?
Hapéenaha Yai Pata thea oni kuu, “Yano a thay wi
pene maa maky ka hoyaleni noa mahi he tole maky
yai kuplalioma, yhy maky ha kutalenaha yano a
kohipgo. ' Kulenaha Pata théne the thama, the yai
totihi mahi!” théad oni kuu. — Ynaha Jesus a kuma.

12 Xuteu pata thépéne yhy théa ha hiileng
Jesus a hueay pihioma he. Hapenaha the waotooma
yalo. Huu! Jesusn¢ yamaky aha thay, hutu
noamatima thea thay tehe. Jesus a hueay pihioma
makihi plee thepe ha pe kilima yalo pata thepe xilo
aaxoalayoma.

Jesusne xineilu thea thay.

I3 Thepe ayoma maki waiha Jesus e ha pata
thepene Hwaliseu pe x¢ ai pata thepe xe pe
xémelema, Jesus a yakeéo taape he. '* Jesus e ha
yhy thépe ha waloikéné péd hwama, — Thea
hilamatima wa, kami yamaky ha hapenaha the
waoto. Peheti wa xilo hway, yanomae wa thepe xi
mii toplalamape wa thea thaimi. Yai Pata peheti
wa thea xilo hilamay paxio. Kue yalo wenaha the
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xaali tha? A ka patamu wi Sesa e ha xineilu yama
p& hypyki xa? '° Yama pe hypy nomai tha? — Jesus
a wilima he. Jesusné yhy thépe pihi {iuxi talema
yalo hapenaha a kuu hwytyoma, — Weti pei the ha
wale hole wapay tha? Moli xineilu xitikali a wi
pihio, yama taape. — '° Xineilu the ha kolene, Jesus
wa hwaakdlayoma, — Hwei xitikali a ha weti pei
pihi the kua kula? Xitikali a ha oni the kule weti
pei waha kua kula? — Sesa waha kua, Kama pihi
plee kua, — thepe kuu hwytyoma. 7 Yhy tehe
hapeénaha Jesus a kuma, — Ku¢ yalo patamu wi
Sesa ¢ ha kama wa e the hypyki. Yai Pata the ha
Kama wa e thepe hypya paxiki. — Yhy thea ha
thepe pihi yai wenahamoma.

— Yai Pata e ulihi hame yamaky lia toayoimi,
— Jesus a kuma.

'8 Yhy tehe Jesus e ha Satiseu thepe ikua
nomyhyoma. Hapenaha Satiseu pe pihi hdle kuma,
“Yamaky ha nomaléne yamaky Iia hoku kdoimi.”
Ynaha thepe pihi hole kuma yalo Jesus a walima
he.

! _ Hilamatima wa, hap&énaha Moises a
kuma, “Walo a nomalayu tehe, kama ihilupe e pe
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mao tehe, hepalape e n¢ a ka nomalayoni thue e
teéanomyhyli, ihilupe e thakepe, ihilupe e kuplope,’
Moises a kuma. 2° Yhy tehe Satiseu péné hapenaha
thea thay nomyhyoma. Sexi (7) walo hepalaayu wi
thepe kuoma. Patalima a ka kin¢ thue e tema.
Tema maki thilupe e mao xoao tehe a
nomalayoma. *' Ku¢ yalo hepalap¢ e né thue a
teanomyhylema. Yhy kype ha ihilupe e kuo mao
x0a0 tehe yhy wilo a plee nomalayoma. Yhy tehe
ai hepalape e ha kulenaha the plee kuplalioma.
22 Hepalape 7 péne thu¢ a poma makihi ihilupe e
pe yai kuplonimi. Yakeme thue a plee
nomalayoma. 2> Thepe hokuakdolayu tehe weti
peiné yhy thué a pou tha? Hwei ulihi hame 7
hepalape epene thue a poma yalo. — Jesus e ha
thepe kuma.

2425 Qatiseu pé ha hapénaha Jesus a kuma,
— Wamaky pihi kuu wi the xaaliimi, Yai Pata
wama thea oni taimi mahi yalo. “Yai Pata a kohipe
mahi,” wama the plee taimi tiko. Thepe
hokuakdolayu tehe thepe 1ia poyuimi. Yai Pata e
ulihi hame axu pe kulenaha thepe 1ia kuay, thepe
lia poyuimi paxio.

2627 Hokuak®olayu wi thed ha wamaky pihi
kuu wi the yai xaaliimi! Moises wama thea oni

bl
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taimi tha? Huu tihi ka ixiini t¢he wenaha Moises e
ha Yai Pata a kuma tha? “Kami ya ka ki Aplado
Yai Pata ya e, [saki Yai Pata ya e, Xako Yai Pata
ya e,” Yai Pata th¢e kuma. Hapénaha Yai Pata
théne thea waotoplamay pihioma. “Awe, yutu ha
Aplado xe, Isaki x¢, Xako xe, thepe nomaa
hikilayoma maki thepe temi kua!” — yhy thea
waotoplamay pihioma, Moises e ha. Ku¢ yalo
“yamaky lia hoku kdoimi” wamaky kuu maki
wamaky yai yakeo! — Ynaha Jesus a kuma.

Yai Pata yama a yai nohimay xaaliope.

28 Yai Pata wasu wi théd hilamatima ané yhy
thea ha hiilene hapenaha a pihi kuma, “awe, Jesus
a ka ki wa huo xaali mahi thale.” Ynaha a pihi
kuma yalo Jesus e ha th¢ wali nomyhyoma, — Yai
Pata wasu wi thea oni ha weti pei thea he tole tha,
yama the nosia huape? — thea hilamatimane a
walima.

29-30 Hapenaha Jesus a kuu hwytyoma,

— Hapa, noa mahi he tole thea ka ki, hapenaha
thea kua. “Kaho wa pihi tiuxi kutalenaha théne aho
Pata, Yai Pata the ka ki wa yai nohimay. Wa tiuxi
ka yailati kutalenaha thene Yai Pata wa yai
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nohimay. Kaho wa pei pihi kutalenaha thene Yai
Pata wa yai nohimay. Ikali mahiné Yai Pata wa
nohimay. Ku¢ yalo Isihaeu theli wamakyne
wamaled hiili! Kami yamaky Pata the, Yai Pata a
ka ki, hikio Yai Pata a, mdli the xilo. *! Ai noa
mahi thed nomyhyo wi a ka ki hapenaha the kua,
al wa thepe plee nohimay paxio.” Ai yayua noa
mahi he toleo wi thea kuaimi, hwei thea yai!

— Ynaha Jesus a kuma.

3233 Jesus e ha wasu wi thea hilamatima wa
hwaa kdolayoma, — Thea hilamatima wa, peheti
wa hway. Yai Pata mdli a kua, ai the yai kuaimi,
peheti wa hway. Yai Pata yama a nohimay xaalio
tehe, pihi tiuxi kutalenaha théne yama a nohimay
tehe, pei pihi kutalenaha thene yama a plee
nohimay tehe, ikali mahin¢e yama a nohimay tehe,
yhy the yai totihi he tole mahi. Ai yama thepe plee
nohimay xaalio tehe the plee totihi mahi! Yai Pata
the ha yalo yama a iximay tehe yhy the he weaimi,
Yai Pata yama a kohip& nohimay wi yhy the yaii!
— wasu wi théd hilamatima a kuma. ** Jesusné yhy
moyame theéd ha hiilene, hilamatima e ha hapenaha
a kuma, — Kaho wa ka ki Yai Pata ihilupe wa e
kuplu ahete, Kaho wane Yai Pata wa lia pata
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himay ahete, — a kuma. \?hy thea ha thepe ha
kiilene Jesus a yai wali kdonimi he.

Jesus wa hway nomyhyo tehe hapenaha a kuma,
— Kami Tahwi noti ya e maki Tahwi e he ya
Patamu wi ya yaia, — a kuma.

3> Yai Pata yahi hame Jesus a kuo xoao tehe

thepe hilamama, thepe walima, — Wenaha the kue
yalo Yai Pata wasu wi thea hilamatima pene
Cristo, Yai Pata a ka Ximaleni a ka ki, Tahwi
thilupe ed ha hilay tha? Yanomae ea xilo hilay tha?
3% Yai Pata the n¢ Utupéné Tahwi a pihi ha
thamaleéne hapénaha Tahwi a kuma,

“Yai Pata thene ipa Pata the ha hwei thea

thama, ‘Ipa katehelima poko hame wa

tykyki, Kami yané wa néhe ka wilipu

wihi ya thepe maplamali,” Yai Pata the

kuma, Cristo théd thay tehe,” — Ynaha

Tahwi a ku hikioma.
37 Hwei theéd ha Tahwine Cristo a yai Pata himama.
Ku¢ yalo Cristo a ka ki Tahwi noti ¢ kuoma maki a
ka yai Patamu wi a yaia, Jesus a kuma. Yhy théa
thay teche waloho thepe xi toplalu yomaky taoma.
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Hilamatima pene hole thea thama yalo Jesus
thepe mdyamemalema.

3840 Hapénaha Jesusne thea plee thama.
— Yai Pata wasu wi thea hilamatima thepe ha
wamaky moyameo. Thepe taamu xaali maki thepe
xaali kuaimi tiko. Hapénaha thepe kuay yalo.
Thepe taamamo ha kapixape lape mahio wi kyky
ha titilechene thepe huatalu, totihi waha thape he.
Yai Pata yahi hame thepe kuo tehe totihi mahi
tykyotima pe ha yhy thepe xilo tykyo thale.
Hwesitha the kuo tehe pata thepe tykyotima pe ha
thepe tykyo thale. Thepe taamamo ha Yai Pata the
ha pea hway tehe, thea lapemay puo he. Kulenaha
thepe hole xaali taamamo maki, thépeé mamo xatiay
mao teh¢ wahati thepe yaxaplay tiko, kama yano e
pe toay puo pe he. Kulenaha thepe kuay wi Yai
Pata théng pe lia né yai 6hotaamali. — Ynaha Jesus
a kuma.

Thue a ka hamihione Yai Pata e ha xineilu a
hypykema.

' 'Yai Pata the ha xineilu p& hypyo wi thaly

ahete ha Jesus a tykyoma, xineilu pe titimay taape.
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Waloho theépe matihipeé mahioma, yhy thepene
xineilu waloho titikema he. * Yhy tehe wahati a
ikukema, kama a holi mahioma. Kama xineilu e
yami mahioma yalo xitikali waisipeo wi kype xilo
titia paxikema. ** Jesusné kama nosid huay wihi pe
ha nakaléné yhy pe ha wa hwama. — Peheti ya
hway. Waloho thepe ka kine xineilu thaly ha
xineilu pe titikema maki hwei wahati a holi maki
kamane the ka hypykeni kamiliha the yai waloho
he tole. ** Hapénaha the kug¢ yalo, matihipé mahio
wi thepene waloho theépe pou yalo waloho titikema
he. Yhy maki wahati a ka kiné yami mahi the xilo
kuoma maki komi e the wi titikema, ku¢ yalo
wahati a ka king he tole the hypykema. — Ynaha
Jesus a kuma.

13
Opi the lia kuplu wi thea thama, Jesusne.
! Yai Pata yahi halan¢ Jesus a ha hwapane

Jesus nosid huay wi wa hwama, — Hilamatima wa
the ha taane. Maa mape yai plee mahi! Hwei yano
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pe yai totihi mahi! — > Hapénaha Jesus wa hway
hwytyoma, — Awe hwei yanope totihi, peheti!
Yhy maki hwei maa mapé kuta ka méhilenaha
mape kemali he, ai maa mape alalao wi mape
heamaimi he. — Jesus a kuma.

3 Yhy tehe Yai Pata yahi ahete hame, hehu
Olihweila hame, Jesus a lokema. Yhame Jesus a
wali hathooma he, Petelu x&, Xiaku x&, Xodo x¢,
Atele x& Jesus a wilima he. * — Wamale
yeémekamali, wenaha the ne ha kutalene kihi yano
a waliali he tha? Weti pei the kuplu palyo tha?
“Yai Pata yahi e maplamay ahete” yamaky pihi
kupe, — Jesus e ha thepe kuma.

> Hapénaha Jesus a kuu hwytyoma,

— Wamaky mylaanomai! ® Mylamatima wiloho
thepe kuplalio. “Cristo ya” yhy thépe hole kulayu.
Wiloho theépé mylamay paxio he. ” Xeyu wi thed
kuo tehe, thepe yai ixuu teche wamaky kilinomai!
Kulenaha the yai kuplu palyo maki hwei the ulihi
maploimi xoa. ® Thepe lia xeyu kuki, ai ulihi
thelipe ka kine ai thepe hame thepe lia ixuu. Ai
ulihi pata thepene ai ulihi pata thepe ha pe lia wai
ikuki. Ulihi a Iia yate yatemu kéhipe pickolayu.
The ulihi 1ia ne ohia mahia paxilayu. Kulenaha the
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lIia hoximi kuplu maki, hwei n¢ dhotaay wi makasi
theé xilo, — Jesus a kuma.

? Hapénaha Jesus a plee kuma. — Wamaky
yai mOyameki! Hapénaha kaho wamaky ha the
kuplalio. Wamaky ha huelehene Xuteu Pata thepe
ha wamaky hilaki he, Xuteu theli p¢ thouhay wi
yano p¢ hame wamaky xeki he. Wale pihipu yalo
yhy ulihi hame thépe ka yai Patamu wi thépe ha
wamaky uplamali he, wa noa huamope, yhy tehe
yhy thepe ha peheti wama thea weyu paxio.

10 Kutalenaha thepe ha Cristo e théd hilamay palyo
he, yhy tehe hwei ulihi a xilo maplalio. !' Wamaky
hueli he tehe, Pata thepe ha wamaky hilamay
makihi, wamaky kilinomai. “Pata thepe ha wenaha
ya kuuli xa?” wamaky pihi hetymu kunomai. Yai
Pata the n¢ Utupene wamaky pihi thaamay kuki
yalo, Kaman¢ wamaky noa thapé¢naha wama thea
xilo thay! — Jesus a kuma.

12 Hapeénaha Jesus a plee kuma, — Hepalayu
wi thepe maki pe nomyhylimayu, thepe lia yai
xeplayu kuki. Hwyy e ne ihilupe e plee xeplali.
Thilupe e p¢ he ha oolene nyy e xeplamali he,
hwyy e plee xeplamali he. ' Wamale pihipu yalo
plee thepene wamaky néhe walipu kuki. Yhy maki
kamiliha wa pihi makokoti teche kami yane
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wamaky yai noameli! '* Hwei théd oni ka ki ha
wamaky pihi yai mdyameo! Yai Pata yahi hame
hoximi mahi theky ha uplamaikehene thepe kili ha
mahilehene yahi yai taplalehulu. Kue yalo wa yai
tokulayu! Xuteia ulihi hame wamaky ka kule, hehu
p& hame wamaky tokulayu! '° Yano heaka hame
wamaky ka kule yano fiuxi hame matihi pe kday ha
wamaky yai luké nomai! ' Hutu hame wamaky ka
kiay wi kapixaky kdape wamaky yai yapay palyo
nomai! 7 Thepe ka xymynapeo wi pe ha xe,
thilupe e p¢ ha suu upe kéamay xoao wi thepe ha
x& Yhy a tehe the né dhotaay wi the pata kuplalio.
1819 yai Pata the ha wamaky pailiplamamu, yhy
the n¢ dhotaay wi the kuplu tehe the saio maope.
Hapénaha the kue yalo, yhy a tehe the lia ka
Ohotaay wi the yai mahilayu! Yai Pata thene hwei
ulihi a thaplay tehe kulenaha the kuplonimi xoa!
Opi a maki kulenaha the kuplo kdoimi! The yai
mahilayu!

20 Yai Pata théne yhy thé né yai dhotaay wi
the n¢ lia maplamay mao kunaha plee thepe
maplalio, the yai mahi yalo. Yhy maki Kama e ha
Lthe he wekepenaha the he ha weikene ne Shotaay
wi the maplalio, Kamane thepe ka yaileni pe
pailiplape ne dhotay wi the maplamay.
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21 Yhy a tehe kulenaha theped hway tehe,

— Hwei Cristo a, — thepe hdle kuu tehe, — Ma,
kihi a yai! — ai the kuu tehe, wamaky yai
mylanomai! > — Cristo ya, — thepea hdole kuu wi,
— Yai Pata wawematima ya, — thepea hole kuu
paxio wi thepe Iia petu. Yhy thépené yanomae
thepene the thay tay ka mahi thepe Iia thay paxio,
Yai Pata yaino e p¢ mylamape, the kuploimi maki.
23 Kami yan¢ wamaky yémekamay, wamaky yai
moyemeope!

24 The ne yai dhotaay wi theé maplalio tehe
mothaka wakalaxi the ka ki the hathoho utitiplalio,
polipa a ka ki the wakalaxi maplalio. > Pilima
ahupe plelelayu, tile hame thepe ka ki thepe yati
yatimolayu. 2° Yhy tehe plee theépene Kami ya ka
Yanomaeplalioni ya yapay taali he, kloke kloke pe
hame ya yapay taali he. Wakalaxi mahi ya kae
yapalayu, kohip¢ mahi ya kae yapalayu.

27 Hapénaha Ya thé thay. Axu ya p& ximili, ipa ya
thepe ka yaileni ya thepe kodape. Ulihi kuta ka
mahi le halane ipa ya thepe kdape, tile halane xe,
ulihi halan¢ x¢.

28-29 Hwei wama theéd toay palyo ipa thed yai
waotoplope. Hwiku hi hanape kau hwalayu tehe
hapenaha kaholiha the waoto, — Awe, wamotima
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thepe lalu ahete, — the waoto. Yhy kulenaha opi
hwei ulihi the 1ia maplu wi the kua paxia.

The kuplu aheteo tehe yhy hoximi thepe
kutalenaha thépe kuplu palyo. Yhy tehe hapénaha
wamaky pihi xaali kuu. — Awe, Cristo a yapay
ahete mahi, Cristo a petu ahete mahi, — wamaky
pihi kulayu. ***! Hwei thea peheti. Hwei ulihi
hame ipa thepe xoao tehe hoximi thepe lia
kuplalio. Hwei ulihi th¢ maplu maki, tile hame
thepe ka kule thepe maplu maki Kami ya hway wi
the yai maploimi mahi!

32 Yhy maki hwei hoximi thepe lia ka kuplu
wi the wakala ka ki the taimi mahi he. Axu péne
the plee taimi he. Kami Yai Pata IThilup¢ yane yhy
wakala ya the taimi paxio. Yai Pata théne yhy
wakala the xilo tay! ** Wamaky yai moyameki,
wamaky n¢ taoti! Kami ya yapay wi wakala wama
the yai taimi yalo.

% Hwei thed kulenaha Kami ya yapay koo wi
the kuplalio. Ai the ulihi hame walo a huu pihio. A
huu mao xoa tehe kama solala e p& nosiamay
pieku. Peli yo nake ha ai the 1éamay, yhy nake
noamatimane walo the yapay kdo wi the ne tapope
a leamay. *°> Kue yalo peli yo naké noamatima
kulenaha wa mamo yai xatitiki! Kami ya yapay wi
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wa the taimi yalo wa moyameki! Weyate ya yapay
hatho, titi hlyky tehe hatho, halu hulu tehe hatho,
wakala tehe hatho. Kaho wa yai taimi yalo wa pihi
mohotoplo nomai, wa mio nomai! Wa mamo
xatitiki! Hwei thea ka ki ha kaho wamaky ha ya
hway, plee thepe ha ya plee hway paxio! Wamaky
mamo yai xatitiki! — Ynaha Jesus a kuma.

14

Sitaxi Pethania hame thue a ne Jesus a Pata
himay.

! Polakatai the n& ha kuplalene Xuteu pene
Pasikoa a n¢ uwe lia thay kdoma he. Pao lasio wi
p¢ ka way wihi the lia kde thay kdoma he. Yai
Pata th¢ ha noa huatima pata thepe xe¢, Yai Pata
wasu wi thea hilamatima p¢ x¢ Jesus a hucay pihio
hathooma he, a x¢play pihioma he. 2 Hapeénaha pe
noa thayolayoma, — Yhy maki hwei Pasikoa a kuo
xo0ao teche yama a huémanomai, plee thepe ne hixio
tikolayope, thepe ne waithelimoa tikolayope, — pe
noa thayoma.

3 Sitaxi Pethania hame 1&¢plao wi Simdo yano
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¢ ha Jesus a kuo tehe thepe iyama. Thepe iyay
tykyo tehe Jesus e ha thue a ikukema. Lielie upe
kalu mahio wi upe kae ha ikuikéne, mamaka ha
kaloplalene Jesus he hame upe leaxoakema.
45 Thepe ka tykyo wi thepe ha ai pe ha
xuhulumolane theépe noa thayolayoma. “Huuu!
Kihi upe waliapealema! Upe ha lulay kunoha
xineilu waloho mahi the¢ ha tén¢ hdlio wi thepe yai
waloho mahi thepe ne pailiplape!” Kue yalo thue a
kohip¢ wasuma he.

¢ Yhy maki hapénaha Jesus a kuma. — Kua
hikia! Weti pei the ha thue ane the ka thani wama
the hoximi himay tha? Kamane totihi mahi the yai
thama yalo! ” Kaho wamaky ha hdlio wi thepe
kupla n¢heé mii, kue yalo yhy wama thépe pailiplay
pihio tehe wama thepe pailiplali. Yhy maki Kami
ya ka ki hwei ulihi hame kaho wamaky ha ya lia
tete kuoimi. * Hwei thu¢ an¢ totihi the¢ thama. Ya
nomay mao xoao tehe, maa ma peka ha ya siky
waximi titiplay mao xoao tehe lieliec upene hwei
thu¢ a n¢ wale he 1¢play hikioma.?

d Makos 14:8 théd waotoplopé hwei wa théd oni taay: Yhy
a tehe Xuteu pene kama thépé ha nomaléné maa ma peka
hame siky waximi titiay xoao mao tehe lielie upene siky
liema.
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? Peheti ya hway. Hwei thue ané the ka thani
thea yai maploimi. Hwei ulihi kuta ka mahilena
hame Jesus Cristo thea weyu he tche thue ane the
ka thani thea thay paxio he.

10 Yhy tehe Xutas Isikalioxi né Jesus a
nomyhylimape noa huatima pata thepe ha a
ikokema. Jesus nosid huay wi 12 thepe kuoma,
Xutas Isikalioxi a ka ki nosia huay wi e kua
paxioma. '! Noa huatima pata thépéne Xutas wi ha
hiilechene pe xi toamahitalioma. Xutas e ha xineilu
a lia hypyma he. Kue yalo Xutasne Jesus a noa lia
waxuay wi the ulihi hetyma, the wakala plee
hetyma.

Pasikoa a ne uwe thay he, Jesus a ne uwe thay
he.

12 P40 lasio wi the hapa way he tehe, Pasikoa
a n¢ uwe thay he tehe, ohwelia a xeplay he tehe,
Jesus nosid huay wihi theped hwama, — Weti
hame Pasikoa yama the thay paxiope tha, Kaho
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wane Pasikoa wa ne uwe wape? — Jesus e ha thepe
kuma.®

13-14 Kug yalo Jesus nosid huay wi polakatai
kype xémelema. Hapeénaha the kype noa thama,
— Kihi sitaxi hame wahaky ayu, ai walo thene
mau upe pihi kde maopu pao, yhy the mypalayu
téhe wahaky nokaaxoaki. A hwakepe ha yhy yahi
yai ka pole ha, wahakya hwalayu. Hapenaha
wahaky kulayu, “Hilamatimane wa walima, ‘Weti
hame ai the plokeo wi the kua kula? Pasikoa yama
a lia way wi, Kami ya x¢&, ipa nosia huay wihi pe
xe, weti hame ai the ploke kua tha?’ ynaha wahaky
kulayu.” '* Yhy tehe tile hame ai the plaukuo wi
thé noa waxuki, yhame tykyo wi theky x&, mesa

® Makos 14:12 thed waotoplope hwei wa thead oni taay:
Pasikoa a ne uwe thay wi weti pei thé tha? Hapenaha the
kua. Moises a teheé Exitu ulihi hame Isihaeu theli pe ne
ohotaay kuo tehe Yai Pata théne hapénaha pe noa thama.
Ohwelia pe xeplamay pihima. Ohwelia a ié ié pene peli
yoka kasiky ha ié ié pé yaheahwytymay pihima. Ié ié pé leo
wi yano pé ha dxu a waitheli hayukema. Ié ié péné Yai
Pata thene Xuteu pé noamama, kama ihilupe wdlo the hapa
ka keplaleni thépé noamama. Yhy thé henaha Yai Pata
théné Isihaeu theli pé kutalenaha pé hukélema. Ei yhy théd
pihi taa taamapeé Pasikoa a né uwe thamay pihima, Yai

Pata thené.
08

O Novo Testamento na lingua Xiriana do Brasil; 1ra ed. © 2018, Missao Novas Tribos do Brazil



Makos 14

x¢&, thepe kua hikia. Yhame yamaky iyape
wamotima waha thépe paaki, — Jesus a kuma.

' Yhame the kypé aaxoalayoma. Jesus a ka
kuhen¢ha the kua xaali mahioma. Pasikoa a wape
he wamotima thepe thapyma, thepe paakema.

7 Weya miahi tehe Jesusne theépe kie
kopema, kama nosia huay wihi 12 thepe pailioma.
¥ Mesa ha thepe iyay tehe, Jesus wa hwalayoma,
— Peheti ya hway, wale 1ia nomyhylimay wi
hdyame the nekea, yahaky plee iyay makule wale
lia nomyhylimay, — Jesus a kuma. ' Thepe
xuhulumoaxoatalioma. Jesus e ha pea wali walima,
— Kami ya tha? — thepe walima.

20 Kaho 12 wamaky ha the pailia. Hwei
mau husi kule the ha pao yaha plee ytyay makule
wale noa lia waxuay. >!' Kami ya ka
yanomaeplalioni ya ka ki ya lia x¢play he, ynaha
Yai Pata thea oni kuu waoto yalo. Wale x¢plali
makihi wale noa lia ka waxuay wi yhy the ka ki a
né Shotaamahiki. Yhy a haky keplay mao kunaha a
xilo totihi tao, — Jesus a kuma.

> P& iyay tehe Jesusne pao a ha tene Yai
Pata a xi Thete himama. Yhy tehe péo a
hoyoplalema, kama nosia huay wihi p¢ ha topolene
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hapenaha a kuma, — Wa the tei, wa the way, pei
ya siky n¢e uwe, — a kuma.

23 Mau husi ha téa ha nomyhylén¢ Yai Pata a
x1 Thete himay kdoma. Kama e p¢ topoakdlema, u
koay nomyhyoma he. ** Jesus wa hway kdoma,

— Hweil pei ya i¢ n¢ uwe. Pei ya i¢ pe ha hwalene
wamaky noamay tay wi, Yai Pata thea ka weani
thea ka ki, the yai kuplalio, waloho thepe
noamape, — Jesus a kuma.

25 Peheti yd, hwei uhwa ya upe lia koay
hayo kdoimi. Opi xilo, ya waoto patamu tehe ya
upe xilo koay kdo, — Jesus a kuma. 2° Thepe ha
amoamoleéne hehu Olihweilas hame thepe
aaxoalayoma.

Petulune the lia thay wi Jesusne thea thama.

27 _ Plee wamakyne wale taplalehulu, —
Jesusne pe noa thama. — Hapeénaha Yai Pata thea
wawematima pene the oni kuu hikioma yalo,
“Ohwelia Noamatima ya xeplali tehe ohwelia pe
tokulayu.” Thed oni kuu hikioma. 2 Yhy maki Yai
Pata then¢ ya ha hokua kdoplamalene Kalileia
ulihi hame wamaky taakdli. — Jesus a kuma. 2° Yhy
tche hapenaha Petelu a kuma, — Ma, ai thepe ne
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wa taplalehulu maki kami ya yai tokuimi! — Petelu
a kuma. *° Kuma maki Jesus wa hwama, — Petelu,
peheti ya, hwei the tii tehe kalaka wa hwalayu.
Kalaka wa hway kdo xoao mao tehe, 3 hwesis
hapenaha wa Iia kuuti, “Ma Jesus ya taimi, Jesus e
ha ya nokao wi ya imi,” 3 hwesis wa lia kuu tiko.
— Jesus a kuma. *! Petelu wa kohipe
hwaakolayoma, — M3, wale kde x¢pla makihi,
“Jesus ya taimi,” ya Iia kuimi! — a kuma. Yhy
kulenaha plee thepe ku paxioma.

Kesemani ulihi hame Jesus a xuhulumoa
mahilayoma, kama e ha the lia kuplu wi the
waotoma yalo.

32 Kesemani ulihi dha kule hame thepe ha
kopan¢ Kama nosia huay wihi p¢ ha Jesus wa
hwama, — Hweha wamaky loapalyki, Yai Pata the
ha ya hway pihio palyo, — e kuma.

33 Petelu xe, Xiaku x&, Xodo x& Jesusne pe
ha nakalehulun¢ a xuhulumoa mahilayoma, a pihi
wehe mahioma. ** Kama 3 thepe pailio wi theépe ha
Jesus wa hwama, — Ya xuhulumu mahi, xuhuluné
ya moli nomay pihio. Hweha wamaky laatiki,
wamaky mamo xaatitiki, — a kuma.
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35 Jesus waisipe a he tolehulu wi maxita
hame a mohe poa ha mahikene Yai Pata the ha wa
xuhulu hwama. A lia n¢ ka Shotaay wi the
plahamay pihima. *® Hap&naha a kuma,

— Hwapaa, kaho wane wa the thay tay mao wi the
kuaimi. Hwei ya lia n¢ ka dhotaay wi wa the
plahamali. Ynaha kami ya pihi ku maki kaho wane
wa the peximay wi wa the xilo yai thaplali, — Yai
Pata the ha Jesus a kuma.

37' W3 ha hwaléne 3 nosid huay wi thepe ka
pailioni p¢ ha a yapalayoma. Thepe mia ha taalene
Simao Petelu e ha Jesus wa hwalayoma, — Simao,
wa mia tikoa kula? Ya n¢ tetenimi maki, 1 hora a
xilo kuplalioma maki, wa mia tikokema tha? *®* Wa
laatiki, Yai Pata th¢ ha wa hwati, ai hoximi thene
wa yapckay maope. Wa tiuxi ka yailati the xi
haalihi maki wa siky yaxi paxio, — Jesus a kuma.

3 Yhy tehe Jesus a yapaakdlayoma, Yai Pata
the ha wa hway kdoma, a kuu palyopénaha a kuu
kdoma. *° Yhy 3 theépe ha Jesus a waloa ha koikeng
pe mia taakdalema, p¢ mama kasiky hute mahioma
yalo. Jesus e ha thepea hwaanimi, thepe xuhulumu
mahioma yalo mamakai thepe kuotima.

1 Yai Pata the ha Jesus wa hway kdo wi the
ne teteplu mai ha a waloakdkema. A waloa ha
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koikene wa hwama, — Wamaky mioti kula?
Wamaky waximi holuti kula? Ynaha the né kua
hikiplalioma! Ya ka Yanomaeplalioni ya ka ki
wale lia nomyhyliay wi the kua hikiplalioma.
Hwei tehe hoximio wi thepene wale hueli he.

42 'Wamaky hokutalio! Yamaky hu! Ya lia
nomyhylimay wi the ahetu hikia, — Jesus a kuma.

Jesus a huelema he.

> Ynaha Jesus a ku tehe, Jesus nosid huay
paxio wi Xutas waha kuo win¢ waloho mahi thepe
kae huimama, poo pe¢ kde, anomae pe kde huimama
he, pata thepene pe xeémelema yalo he. Noa
huatima pata thepe xe, Yai Pata wasu wi thea
hilamatima thepe xe, Xuteu pata thepe xe Jesus a
nap¢ xémelema he. * P& waloo mao xoao tehe
Xutasne Jesus a noa lia waxu yalo thepe noa
thama, — Awe, kami yan¢ yanomae ya the
mamakaky puhay wi yhy wama a hueli, yhy wama
a utulehulu, — ynaha Xutasne theépe noa thama.

4 Jesus e ha thepe kie ha waloikeéne Jesus e
ha Xutas a nomyhyli ikokema. Jesus e ha wa
hwama, — Ipa Pata the, — a kuma. A ha kulene
mamakaky nomyhyli puhama. % Jesus a
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hue¢axoalema he, a utulehuluma he. *” Ai the uplao
aheteo wine¢ Jesus a n¢ yuay pihio yalo po an¢ a
maneckema, noa huatima pata the solala e yomaka
pakekeplalema.

* Thepe waitheli hu wi theépe ha Jesus wa
hwama, — Ya haky thomumu kunaha poo wa p¢
ha pulapone, anomae wa p¢ ha pulapone wale nape
xilo ikuo. * Waoto mahi hame Yai Pata the yahi
hame ya thea hilamay xi kata walipi. Ya thea
hilamay tche wale nap¢ néma ikuo. Yai Pata thea
oni kupenaha wamaky kuay xaali hikio, — Jesus a
kuma.

50 Yhy tehe Jesus nohi e pé kutalenaha pe
tokuokema, a taplalehuluma he. ! Jesus e ha hia
the nokaoma. Kapixaky akathahu wi kyky
halopoma. 32 Yhy a huémay he tehe kyky
hayuplalioma, kue¢ yalo malo a tokulayoma.

>3 Noa huatima a pata ka mahi e yano ha
Jesus a kae ikokema he. Noa huatima kutalenaha
thepe ka patamu wi pe x¢, Xuteu pata thepe xe,
Yai Pata wasu wi theéa hilamatima thepe x¢ pe plee
yootoo paoma.

>4 Jesus e ha Petelu a hu heama plahai hame.
Noa huatima a pata ka mahi e yano ha Petelu a
walokema. Yhy yano sipo hamé noa huatima solala
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e p¢ kuo wi hame wake a kuo p¢ ha Petelu a
pomoma. >> Noa huatima pata thepe x¢&, ai Xuteu
pata thepe xe Jesus a xeplamay pihio yalo he, thea
hetyma. °° Hoximi thead hetyma makihi thea
kuonimi. Waloho theépe mii hdlemoapelayoma
maki thea hole waotooma. — Awe, ynaha Jesus a
kuu kupele, — ai the kuma maki, — kami yane yaa
plee hiilia paxilema, — ai the kuu pailio ha maon¢e
thepe xia titthoma.

57-3% Yhy tehe hapeénaha ai thepe ke hole kuu
paxioma. — Hapénaha Jesus a kuma, “Hwei1 Yai
Pata e yahi a ka ki kami yan¢ ya the waliali. Yai
Pata e yano thaplalema makihi kami yane ya the
waliali. Ya the ha walialene 3 the titi ha kuplaléne
tute ya the thaplali. Imikyne ya the thaplanomai ya
yano uplaapemaki,” ynaha Jesus a kuma, — thepe
hole kuu paxioma. *° Ynaha thepe hole kuma maki
thea thaa totihiplanimi he, thepea hole pickuu
puoma. _

% Yhy tehe noa huatima a pata ka yai a ha
uplaikeéne Jesus a walima, — Kaho wa hway
hwytyoimi tha? Wa noa huoimi tha? Kaho waha
thay makihi wa huoimi tha? — Jesus e ha a kuma.

I Kuma maki Jesus wa huonimi, a sid wai
kuo puotima. Noa huatima a pata ka yaine Jesus a
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wali kdoma, — Cristo wa tha? Yai Pata Ximano
wa e tha? Yamaky hukeape? A totihi ka Yai
[hilupe wa e tha? — e walima.

62 _ Awe, yhy ya, — Jesus e kuma. — Opi ya
ka yanomaeplalioni ya ka ki wamale taakdali, Yai
Pata the kohipe ka yai katehelima e poko hame
wamale tykya taali. Kloke kloke p¢ hame wamale
ithuu taali, — Jesus a kuma.

63-64 Jesus wa ha hiilén¢ noa huatima a pata
the hixioxoalioma. A hixiolayoma yalo kama
kapixa e k¥ ha kakaaxoaplalema. Yhy tehe wa
hwama, — Wenaha wamaky pihi ku paxio tha?
Weti pei the ha Jesus a hoximi thay taali wihi
yama thepe nakali xa? Jesus a ka ki Pata wa hole
yai hiluu hikia, weénaha wamaky pihi ku paxio tha?
— noa huatima a pata th¢ kuma.

Plee thepene Jesus a xeplamay pihima he.
6> Jesus a kuxuhama he. Jesus mamoku ha
okapohene imi puuxing a x¢éma he. A ha x¢hene
pea hwama, — Weti peine wa xe¢y kuha? Wa thea
ha xaaliplalene, — pe kuma. Sotatu pene a plee
xema he.
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— Jesus ya taimi, — Petelu a kuu tikooma.

66-67 Ynaha the ha kualané Petelu a ka ki noa
huatima a Pata ka mahi yano sipo hame a uplaa
xoaoma. Nosiamatima thu¢ an¢ wake ha Petelu a
pomu ha taaleéne a n¢ Yhypelema. Kue yalo Petelu
¢ ha thu¢ wa hwama, — Jesus e ha, Nasale theli a
ka ki ha kaho wa plee pailioma, — a kuma. °® Yhy
tehe Petelu wa maihama, — Huu! Kaho wa hway
wi ya theéa taimi mahi! — a ha kune a
plahaxoalayoma. Yhy tehe kalaka wi pea
xoatalioma. ® Thue a né Petelu a uplati taalema
yalo ai thepe ha thu¢ wa hwaa nomyhylayoma,

— Kihi a ka ki Jesus nokatima a paxio! — a kuma.
7 Yhy tehe Petelune yhy thed hdle himay kdoma.
The ne waisipe ha tetelene wake ha ai thepe ka
uplao paxio wi pe ka kin¢ Petelu e ha ped hwaa
nomyhylayoma, — Kaho wa ka ki Jesus e ha wa
yai nokao paxioma! Kalileia ulihi theli kahikya ha
wa hway yalo! — p¢ kuma.

"l Yhy tehe Petelu wa xuhulumu
hwaapelayoma. Hapenaha a kuma, — Peheti ya
hway, kami ya ka ki yhy ya the yai taimi mahi, — a
hdle kuu tikooma. > Kulenaha a ha kulén¢ kalaka
wi pea kotalioma. Yhy tehe pihi hame Jesus wa ka
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kuni thea pea kotalioma, — Kalaka wa kua koo
mao xo0ao t¢he kaho wan¢ 3 wale taimi himilia
tikoli, — thed petalioma. Yhy tehe Petelu a
ykylayoma.

15

Xuteu theli pata thene Homa theli Patamu wi e
ha, Pilathos e ha Jesus a hilakema he,
a xeplamape.

"' Hena mahi tehe noa huatima Pata thepe xe,
Xuteu theli pata thepe x¢, Yai Pata wasu wi thea
hilamatima thépe x&, ai pata thepe x&, yhy thepe
noa komi thayolayoma. P¢ noa ha thayone Jesus a
Okaplalema he. A ha dkaiplalchene Pilathos Homa
theli p¢ ha a ka patamu wi e ha a dkano hilakema
he.

2 — Kaho Xuteu theli Pata wa tha?

— Pilathosne Jesus a walima. — Awe, kaho wane
wa thea xalilay hikia, — Jesus e kuma. * Noa
huatima pata thepene Jesus waha hoximi thay
mihioma he. * Thay mahioma yalo he Pilathosné
Jesus a walima, — Kaho wa noa huoimi tha? Kaho
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wiha thay mahi he, — Pilathos e kuma. °> E kuma
maki Jesus wa huonimi. Wa huoimi ha Pilathos a
pihi wenahamoma.

% Yano kohip¢ ha thepe ka titile Pasikoa a
kuo tehe Pilathosne moli the hwamali. A nakay
wihi Yhy the hwamali. 7 Palapasi x¢, ai thepe xe& pe
dnokagoma yalo yhy yano kohipé hame pe titioma.
Kama pe patamu pihio nomyhyoma yalo p¢ patamu
wi pe xeplay pihioma, pe¢ ixolayoma yalo pe
titioma yano kohipé hame. ® Pilathos e ha plee
thepeda hwama: — Yano kohipe ha ai wa the
kohipepu wi wa the hwaakdmali, — Pilathos a noa
thama he.

? — Hwei Xuteu Pata ya the hwamali xa?

— Pilatosne theépe wilima. '° Jesus e ha noa
huatima pata p¢ pihi mii wayoplu puo yalo
Pilathosne Jesus a n¢ ohote thama, a temi hwamay
pihioma. !! Pilathosne a temi hwamay pihioma
maki noa huatima pata pene thepea hilamay picku
mahioma yalo he Palapasi a temi xilo nakama he.

12 Hwei Xuteu Pata wama wi ka hilay wi
¢ ha wenaha ya the thay paxio xa? — Pilathosne
thepe walima. '* — Huu tihi hame wa ha
xatimakene wa xeplali! — Pilathos e ha pea naki
kua hwytylayoma.
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4 _ Wenaha wamaky pihi kuu kula? Hoximi
the thay kale maoni? — Pilathos a kuma maki wa
huanimi he. — Wa pihi kae xatimaki, wa xeplali! —
pé¢ ikali xilo kuu he xioploma. '° Pilathosné thepe
x1 lia toplalamay pihio yalo inokole Palapasi a
temi ha hwamaleéne Jesus a si yoaplamalema, a
xeplape he, a xatimape he.

' A patamu wi e yano fiuxi hame, yano pleeo
wi hamg, sotatu péné Jesus a hilakema he. Yha
sotatu pe plee ikukema, p& ha nakayoléne. !’ Jesus
¢ ha thepe patamu wi thepe kapixape titikema he.
Thepe patamu wi thepe he ka yohopu wihinaha
yhy thé hole uweémay he ha, mysikype thotho ha
tiaplalehene Jesus a he yohokema he.

18 Jesus a wayeémay he ha a ne ikay he ha,

— Awe, kaho Pata wa yai, Xuteu theli Pata the
yai, — sotatu p& hdle kuma. ' Huu tihi péne Jesus
he ha x¢hen¢ a kuxuhama he. Mahekoko p¢ ha
hitiliplaikeéne theépe mohe hdle pooma, — Kaho wa
Pata, wa pihipu, — p¢ hole kuma. ?° Jesus a ha
yahatualehene thépe patamu wi theépe kapixa pe ha
kolehene kama kapixaky titimay kdoma he. Yhy
tehe Jesus a lia xeplay yalo he, a lia xatimay yalo
he, a kae aakdlayoma.
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Jesus a yaumakema he.

*! Simdo waha kuo wi Sileni theli a ka ki
ulihi halang a huimama. Yhy the hayuay tehe
xatimay wi tithi maomakema he. Simao ihilupe e
kype kuoma, Alexateli xe, Huhwo xe e kype
kuoma. ** Kokotha wiha ka hilay wihi hame, pei
he malo @ha ka hilay paxio wihi hame Jesus a
hilakema he. > Uhwa up& hame nini maplamay wi
upe ha nikelekehene, Jesus e ha upe koamay
pihioma makihi Jesusn& up¢ koanimi. ** Pleku
mokakyne Jesus a ha xatimakehene Jesus kapixa e
ky toama he. Sotatupene soxi a ha thahene, yaiayu
wi the ha thaplaléhené yhy e ha ky hypykema.
2> Mothoka a tileplu tehe a xatimakema he.

*® Nomamay wi a heaka hame a mohoti the
ka thani theéd yetémakema he. Yhy maki Jesus a
heaka hame oni a yeteémaki wi hapenaha the oni
xilo kuma, “Hwei Jesus Xuteu theli Pata the,” the
oni xilo kuma. *’ Jesus ¢ ham¢ thomumu wi the
kype xatiapailimakema he, the kype
hwytytymakema he. *® Hapénaha Yai Pata the oni
ku wi the kua xaaliplalioma, “Thepe mohotio wi
thepe kulenaha kama a kua paxia,” ynaha the oni
kuu hikioma.
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29 Thepe hayuhay wi thépene Jesus a
yahatuama he, thepe he ha yay yay mone thepea
hwama, — Xelusal€ hame Yai Pata yano wa lia
kata waliani, 3 the n¢ titi ha kuplalene tute wa
yano Iia kata thani. > Yhy wa kutané wa ha
hukelene wa itholayu, — ynaha pe kuma.

31 Noa huatima pata thepe x¢, Yai Pata wasu
wi thea hilamatima thepe x¢ Jesus waha thay
paxioma he, — Ai thepe pailiplama maki kama a
pailiplamu tamoimi paxio. * Cristo wa hilu yalo,
Isihaeu theli Pata wa hilu yalo yama ithou taay.
Yama a ithuu taali tehe, haixope, yamaky pihi
kupé. — Ynaha p& noa thayoma. Jesus ¢ ha the
kype xatio ka pailioni kypyne Jesus wa wayomapy
paxioma.

Jesus a nomalayoma.

33 Mothoka a ydoloa mahiplu tehe ulihi a ka
kutalenaha titi titi a pata ithopalioma. Waiha the
ha weyaleng, 3 olas a kuo tche titi a maplalioma.

3 Yhy 3 olas a kuplu tehe ikaling Jesus wa
hwalayoma, — Eloi Eloi lama sapakithani? Ipa Yai
Pata, ipa Yai Pata, wenaha wa pihi ha kuléne wale
taplay kula? — a kuma.
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35 Jesus a ahete hame thepe uplao wi thépene
Jesus wa ha hiilehene hapenaha thepe kulayoma,
— Jesusne Elias a nakay ta, — theépe pihi hdle
kulayoma. *® Wilo théneé uhwa upeé naxio wi upe
ha usio wi the ha etekéne, hu tihi ha thé ha
hiikene, Jesus pei kahiky ha totokema u ususape.
— Hwei tehe Elias yama a ikuo taay, yama a
ithomay taay, — a kuma.

37 Jesus ikali mahi wa ha laamoléne a wixia
maaxoatakema. *® Yhy tehe Yai Pata e yahi hame
kapixaky thethe mahio wi kyky 1eo wi kyky
kakaplalioma, kyky kakaa ithoa mahiaxoakema.

39 Jesus a palyky kuopé hame sotatu a pata uplao
wine Jesus wa hiilema yalo a nomay ha taalene wa
hwatalioma, — Awe, hwei a ka ki Yai Pata ihilupe
e yai kuo noa, — a kuma.

40 Plahai halané thue thépé mamo xatio
paxioma. Yhame Malia Matalena wiha kuo wi a
plee kuoma, ai Malia a x¢, Malia ihilu e kype xe
Xose waha kuo wi, kama oxelima Xiaku a x¢,
Salome a x¢, yhy thépé mamo plee xatio paxioma.
41 Yhy thue thepene Jesus a pailiplama, Kalileia
ulihi hame a huatalu tehe. Xelusal€ hame Jesus a
hu tehe thue pe ka nokaoni pé mamo plee xatioma,
p¢ walohooma.
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Maa maky ha Jesus e siky titikema he.

42-43 Yhy the henaha sapatumu wi thepe si
wait kuo wi the 1ia kuplu. Kue yalo the ha
weyalene Alimateia ulihi theli the, Xose waha kuo
wi a kili ha maon¢, Pilatos e ha a ikoaxoakema.
Pilatos e ha Jesus pei siky nakalema. Xose a ka ki
a pithi mdyameo wi the kuoma, pata the kuoma,
Xosene hwei ulihi hame Yai Pata a yai waoto
patamu the né tapotima. ** Jesus lope mahi a
nomalayoma yalo Pilatos a pihi ha hetymone,
sotatu a patamu wi a ha nakaléne, Jesus a waximi
wilima. ° Sotatu a patamu win¢ wiha wiximi thay
nomyhyo ha Xose e ha Pilatosne pei siky
hypykema.

6 Xosene kapixaky lapeo wi kyky, totihi
mahio wi kyky ha lululéne Jesus a waximi
ithomalema. Yhy kykyne Jesus a ha haloplaléne
maa maky ha a titikema. P¢ka hwao wi ha maa
pata ma hehukema. ¥’ Malia Matalena waha kuo wi
x¢, Malia Xose ny¥y e x¢, maa maky ha Jesus a titia
taapylema.
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Jesus a hokuakolayoma!

! The sapatumu wi theépe si wai kuo wi the
wakala ha maplalen¢ Malia Matalena waha kuo wi
a, al Malia Xiaku nyy e ka ki x¢, Salome a xe, lioli
upe ha lululéne Jesus pei siky he lialape thepe
ikukema. 2 Tomiku a tehe, hena mahi tehe, a
titikepe he ha mothoka a huimay te¢he thepe
ikuahenakema. * Thépe noa thayu kie
ahetohuluma, — Peli yo yoka ha maa ma ka hehuo
wi weti peine ma plahamalepe tha? — thepe noa
thayu kae ahetoma.

* Thepe ha aheteikéné maa ma pata
pulumano taalema he, kasiky hame ma pata plahao
hikioma. > Maa maky ha thu¢ theépe ha lukelene, ai
the taaletayoma. Kapixaky au mahio wi kyky ha a
titioma, kyky lape mahioma, hia pihi kulenaha the
kuoma. Kasiky hame, katehelima poko the ka kule
hame a tykyoma. Thue thepe kiliamahilalioma.

6 Thepe wasuma, — Wamaky kilinomai. Hwei

Jesus Nasale ulihi theli a xatimakema makihi,

waha a hety maki, hdyame a kuaimi. A temi hokua

hikilayoma! Jesus a waximi plaki wihi waha uno
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ploke taay! 7’ Wamaky yapatalio, Jesus nosid huay
wihi waha theépe yemakamay, Petelu a xe.
Hapénaha wa kuu, “Kalileia ulihi hame Jesus a
palya hikikema. Yha wama a taali, ynaha Kamane
wamaky noa thay hikioma.” Ynaha wa kuu, — hia a
kuma.

8 Lope mihi thu¢ thepe tokulayohuluma,
thepe pihi héetymu mahioma, thepe kili mahi kae
yati yatimoma. Kili axi wain¢ thepea hwaplonimi.

? Tomiku a kuo tehe Jesus a temi hokua ha
kolene Malia Matalena e ha a hapa ikokema, a
hapa taamolayoma. Yhy e ha 7 dxu pé ka hoyaleni
pe ka titioni, Jesusné pé ka yaxuleni, yhy Malia a.
10 Jesus e ha thépe ka pailioni, yhy theépe yky xoao
tehe, thepe xuhulumu xoao tehe Maliane pe
yémakamama. ! Maliang Jesus waha temi thama,
— Jesus ya temi taalema, — a kuma maki a hole
himama he.

12 Yhy tehe ai the kype ha Jesus a taamoa
nomyhylayoma, ulihi ploke hame the kype huu
tehe. A taamolayoma maki Jesus siky
yayuaplalioma yalo lope a n¢ yhypeapynimi, waiha
xilo. '* Yhy kypene Jesus a n& ha yhypelend thepe
kuo he weyay wi thepe yemakamapynomyhyoma
maki hole theéd pihii kdoma he.
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14 Yhy the tyky hame Kama nosia huay wihi
11 thepe iyay tehe a taamoanomyhylayoma. Thepe
pihi xaaliploimi himama. Ai theépene Jesus a temi
taahikialema makihi, — a temi hokuakdolayoma,
— thepea kuma makihi, hole thed pihi he yatioma
yalo he thepe pihi xaaliploimi himama.

'S Yhy tehe thepe noa thama, — The ulihi ka
kutalenaha hwei totihi wa thea weyu, plee thepe ha
wa théd hypyki. '® Kamiliha thepe pihi ha kuikéne,
yhy thépe he Thomamu tehe Yai Pata thene yhy
thepe noameli. Yhy maki wale pikiay wihi thepe
ka ki Yai Pata thene thepe pikili, thepe ne
ohotaamali. !” Kamiliha thepe pihi ka kukeni
hapénaha Yai Pata thene thepe Iia thaamay kuki.
Kami Jesus ya ne axu pe ka hoyaleni p¢ lia
yaxuplay he. Kahikya tay mao wi kahikya lia
hwaapelayu. '® Olu kuku Iia teli he. Waio wi upe
koali he tehe thepe 1ia hoximaploimi. Thepe ka pey
wi pe ha pei imikyne thepe ha hupahene thepe lia
halolayu. — Ynaha Jesus a kuma.

19 Pata Jesus wi hway ha hulaplaléne Yai
Pata thene Jesus a kdalema. Kama e ulihi hame
Yai Pata katehelima poko hame Jesus a tykya
xoakema. 2° Yhy tehe Jesus nosid huay wihi 11
thepe ka ki ulihi kuta ka mahilena hame thepe huu
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pickoma, Jesus thea weyope he. Pata Jesusne thepe
yai pailiplalema, yanomae thepene thepe thay tay
ka ma hi the thaplamape, Jesus thea ha weyolehene
thea peheti himape he.
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